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1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

WICHTIG!

Fur lhre Sicherheit

Die vorliegende Bedienungsanleitung ist dem Anwender vor der Installation und der Inbetriebnahme des Gerats
auszuhandigen.

Vor der Installation und der Inbetriebnahme des Gerats ist auch das Handbuch ,ALLGEMEINE
VORSCHRIFTEN FUR DEN GEBRAUCH?*, das getrennt von diesem Handbuch mitgeliefert wird, zu lesen.
Die Bedeutung der Symbole in diesem Handbuch und die zugehdrigen Hinweise sind in den ,ALLGEMEINE
VORSCHRIFTEN FUR DEN GEBRAUCH* erlautert.

Sollte das Handbuch ,ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN FUR DEN GEBRAUCH?® nicht verfiigbar sein, muss
unbedingt beim Verkaufer oder Hersteller eine neues Exemplar angefordert werden.
Alle Anleitungen sollten sorgfaltig aufbewahrt werden, um ein spateres Nachschlagen zu ermoglichen.

Erkléarung der Symbole

GEFAHR!

Diese Kennzeichnung weist auf todliche Gefahr oder die Gefahr schwerer Personenschaden hin.

Diese Kennzeichnung weist auf die Gefahr von Personen- und Sachschéden hin.

YA VORSICHT!

| Diese Kennzeichnung weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin. |

Diese Kennzeichnung weist auf eine wichtige Information fiir den normalen Betriebsablauf hin.

©) Information

Diese Grafik weist auf zusatzliche Informationen hin oder verweist auf einen anderen Abschnitt des Handbuchs,
in dem entsprechenden Informationen angefiihrt sind.

o In den Abbildungen:

. @© Dricken
. @ Geber drehen
. @ Geber driicken

o Hinweis: Die in diesem Handbuch enthaltenen Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung: Die Konfigu-
ration des Endprodukts kann davon abweichen.
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1.1 PRASENTATION

Discovery 3200AC/DC - 4000AC/DC - 5000AC/DC sind dreiphasige Stromgeneratoren mit fortschrittlicher
Technologie fir das TIG-DC- und TIG-AC-Schweilen

Es ist auch moglich, MMA- und MMA-AC-Schweil3en sowie ARC-AIR-Gasschweilten durchzufiihren.

Es handelt sich um elektronische Gerate, die von leistungsstarken digitalen Steuerungssystemen gesteuert
werden und flr das professionelle Schweillen geeignet sind.

In der TIG-DC-Betriebsart kbnnen gewdhnliche Stahle, rostfreie Stahle und Kupfer problemlos geschweil3t
werden.

Die Betriebsart TIG AC eignet sich zum Schweiflen von Aluminium, Magnesium und deren Legierungen.

Das TIG-DC- und TIG-AC-Schweifen wird durch spezifische, vom Benutzer aktivierbare Funktionen optimiert,
wie z. B.: gepulst, Mehrfach gepulst, Q-Spot, Q-Start, Extra-Schmelzen usw.

Im MMA-Verfahren lassen sich Elektroden mit einem Durchmesser von bis zu 4 mm problemlos schweil3en.

Die Arc-Air-Funktion ermdéglicht das Entfernen alter, abgenutzter oder fehlerhafter Schweiflnahte durch einen
Schneidvorgang mit einer Kohlenstoff-/Graphitelektrode.

Die Kiihlung des Generators wird durch einen Ventilator gewahrleistet, der von speziellen Temperatursensoren
gesteuert wird.

Der Ventilator wird nur wahrend des Schweildvorgangs eingeschaltet und bleibt nach dessen Beendigung je
nach Schweillbedingungen flr eine voreingestellte Zeit eingeschaltet, bis die Maschine vollstandig abgekuhlt
ist.
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1.2 ANSCHLUSSE UND BUCHSEN

Vorderes Bedienfeld

Anschluss fir TIG-BRENNERSTEUERUNG
Schweillanschluss flir TIG-Brenner
Schweillanschluss fir MMA-Elektrodenhalter
Anschluss fir Masseklemme
Stecker fir CAN-BUS-Geréte.
An diesen Stecker kdnnen Gerate angeschlossen werden, die iber CAN-BUS kommunizieren
(Fernbedienung, Datenmanager, IR-Schnittstelle Roboter usw.)
6. Anschluss fur die Gasversorgungsleitung.
Gasfluss vom Generator zum Brenner.
7. Schalter fir das Abschalten und Einschalten des Generators

abrowbd=
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Hintere Platte

O—1~

1. Stecker fir CAN-BUS-Gerate.
An diesen Stecker kdnnen Gerate angeschlossen werden, die Gber CAN-BUS kommunizieren
(Fernbedienung, Datenmanager, IR-Schnittstelle Roboter usw.)
2.  Primarer Anschluss fir die Gasversorgungsleitung.
Gasfluss von der Flasche zum Generator.
Anschluss fir die WI-FI-Antenne [OPTIONAL].
Sekundarer Anschluss fur die Gasversorgungsleitung [OPTIONAL].
Gasfluss von der Flasche zum Generator.
Stecker fur Fernsteuerung
Netzkabel.
* Lange:4,5m
* Anzahl und Querschnitt der Leiter: 4 x 2,5 mm? (Discovery 3200AC/DC), 4 x 4,0 mm?
(Discovery 4000AC/DC - 5000AC/DC)
* Art des Netzsteckers: nicht montiert
7. Stecker zur Versorgung der Kihleinheit.
* Spannung: 400 Va.c.
» Ausgegebener Strom: 0,8 A
» Schutzart: IP20 (offener Deckel) / IP66 (geschlossener Deckel)
& m Gefahrliche Spannung! Wenn an die Buchse kein Gerat angeschlossen ist, den Deckel
immer geschlossen halten.
8. Anschluss fir die Verbindung des Generators mit der Fernbedienung.
9. Buchse fir die Verbindung des Leistungskabels zwischen dem Generator und dem ferngesteuerten Gerat.

B w

oo
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1.3 VORBEREITUNG zUM WIG-SCHWEISSEN

RUCKANSICHT FRONTANSICHT

IS

3P+T
3P4W

Vorgehensweise:
1. Die verschiedenen Gerate wie in der Anleitung des Schweil3gerats beschrieben zusammenfiigen.

m Zum Vorgehen beim Zusammenstellen von Kihleinheit und Generator siehe die
Anleitung zum Kihlaggregat.

Den Schalter des Stromgenerators auf ,O“ stellen (Gerat abgeschaltet).

Das Netzkabel des Stromgenerators an die Steckdose anschlief3en.

Das Netzkabel der Kihleinheit an die Hilfsstromsteckdose im Stromgenerator anschlieRen.

Die KihImittel-Vor- und Rucklaufleitungen des TIG-Brenners (bei wassergekihlten Brennermodellen) mit
den Anschlissen an der Kihleinheit (Frontplatte) verbinden.

Die KihImittel-Bypassleitung mit den Anschlissen an der Kihleinheit (Rlckseite) verbinden.
Den von der Flasche her kommenden Gasschlauch an den hinteren Gasanschluss anschlief3en.
Das Gasventil an der Flasche 6ffnen.

Die Elektrode in Abhangigkeit der Art von Zusatzwerkstoff und der Dicke des zu schwei3enden
Werkstlicks auswahlen.

10. Die Elektrode in den WIG-Brenner einfuhren.

abrwd

© N

11. Den Stecker des Brenners an die mit dem Symbol ﬁ gekennzeichnete SchweilRbuchse anschlieen
12. Den Stecker der Masseklemme an die mit dem Symbol ==\ gekennzeichnete Schweillbuchse
anschlief3en

13. Den Gasschlauch des Schweilibrenners an den vorderen Gasanschluss anschliel3en .
14. Den Stecker des Schweil3brenners an den Anschluss fir die Logiksignale des TIG-Brenners anschliefl3en.

10
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15. Die Masseklemme mit dem Werkstlick verbinden.

GEFAHR!

STROMSCHLAGGEFAHR!
Die Bedeutung dieser Symbole entnehmen Sie bitte der ,,Allgemeinen Bedienungsanleitung®.
RN o | MR

>

16. Den Schalter des Stromgenerators auf | stellen (Gerat eingeschaltet).

Das System ist nun bereit zu schweil3en.

1
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1.4 VORBEREITUNG zUM MMA-SCHWEISSEN

RUCKANSICHT FRONTANSICHT

3P+T
3P4W
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Vorgehensweise:
1. Die verschiedenen Gerate wie in der Anleitung des Schweil3gerats beschrieben zusammenfligen.

m Zum Vorgehen beim Zusammenstellen von Kihleinheit und Generator siehe die
Anleitung zum Kuhlaggregat.

2. Den Schalter des Stromgenerators auf ,,O0“ stellen (Gerat abgeschaltet).

3. Den Stecker des Netzkabels in die Stromsteckdose stecken.

4. Die Elektrode in Abhangigkeit der Art von Zusatzwerkstoff und der Dicke des zu schweilRenden
Werkstlcks auswahlen.
Die Elektrode in die Elektrodenzange einsetzen.

6. Den Stecker der Elektrodenzange an die mit dem Symbol ﬁ gekennzeichnete Schweillbuchse

anschlief3en.
7. Den Stecker der Masseklemme an die mit dem Symbol ==\ gekennzeichnete Schweilibuchse

anschliefen
8. Die Masseklemme mit dem Werkstuck verbinden.

GEFAHR!
STROMSCHLAGGEFAHR!
Die Bedeutung dieser Symbole entnehmen Sie bitte der ,Allgemeinen Bedienungsanleitung®.
. WX

ARl
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9. Den Schalter des Stromgenerators auf ,|* stellen (Gerat eingeschaltet).

Das System ist nun bereit zu schweilen.

1.5 VORBEREITUNG FUR DAS FUGENHOBELN MIT CARBON AIR (ACA)

RUCKANSICHT FRONTANSICHT

DRUCKLUFT

3P+T
3P4W

=

@)

Vorgehensweise:
1. Die verschiedenen Gerate wie in der Anleitung des Schweiligerats beschrieben zusammenfigen.

m Zum Vorgehen beim Zusammenstellen von Kuhleinheit und Generator siehe die
Anleitung zum Kuhlaggregat.

Den Schalter des Stromgenerators auf ,O“ stellen (Gerat abgeschaltet).

Den Stecker des Netzkabels in die Stromsteckdose stecken.

Die Elektrode entsprechend der Art des Materials und der Dicke des zu entfernenden Metalls auswahlen.
Die Elektrode in die Elektrodenzange einsetzen.

o akrwbd

Den Stecker der Elektrodenzange an die mit dem Symbol ;ﬁ gekennzeichnete Schweilbuchse
anschliefRen.

7. Den Stecker der Masseklemme an die mit dem Symbol ==k gekennzeichnete Schweillbuchse
anschlief3en

13
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8. Die Masseklemme mit dem Werkstlck verbinden.

GEFAHR!

STROMSCHLAGGEFAHR!
Die Bedeutung dieser Symbole entnehmen Sie bitte der ,,Allgemeinen Bedienungsanleitung®.
N o | MR

>l

9. Den Schalter des Stromgenerators auf ,I* stellen (Gerat eingeschaltet).

Das System ist bereit, mit dem Fugenhobeln zu beginnen.

14
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2 BEDIENOBERFLACHE

ELEMENT

FUNKTION

Multifunktionstasten

Diesen Tasten werden bestimmte Funktionen zugewiesen, die je nach Menu- und Einstellungsbildschirm
variieren.

Die den einzelnen Tasten zugewiesene Funktion wird durch das daneben erscheinende Symbol gekenn-
zeichnet.

7-Zoll-Farb-Touchscreen-Display
Das Display zeigt die Mends zur Einstellung des Schweil’gerats und seiner Funktionen an.
Wahrend des Schweillvorgangs werden die eingestellten Schwei3parameter auf dem Display angezeigt.

Taste GAS
Durch Driicken der Taste wird das Gasmagnetventil aktiviert, um den Kreislauf zu fiillen und den Durchfluss-
druck mit dem Regler an der Gasflasche oder in der Zentralanlage einzustellen.

NFC-Schliissel-Lesegerit

Durch Annaherung eines NFC-Schliissels an den mit diesem Symbol gekennzeichneten Bereich kann das
Gerat gesperrt und entsperrt und die Benutzererkennung durchgefihrt werden. Jedem Benutzer sind aus-
schlief3lich die vom Administrator des Gerats vorgesehenen Funktionen freigegeben.

Encoder mit integrierter Taste

In den Menubildschirmen kann mit dem Encoder durch die Liste der Parameter/Einstellungen gescrollt wer-
den. Durch Drucken des Encoders wird die markierte Einstellung ausgewahlt.

Wahrend des Schweilvorgangs andert der Encoder den Wert des aktiven Parameters.

USB-Anschluss

Ermoglicht den Anschluss eines USB-Speichers zum Exportieren/Importieren von JOBs und Systemparame-
tern.

Uber den USB-Anschluss kann auch die System-Firmware der Maschine aktualisiert werden.

15
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2.1 HAUPTBILDSCHIRM

Schweistrom

W ¢ 4l Mt&ﬁ a
— (100 100 (500v -~

VERFAHREN

1s 60A 01s 1s 60A 2s

' slelalslelalhd

MODUS JOB

ELEMENT

FUNKTION

In der Betriebsart WIG ermdglicht die Taste [SETTINGS] den Zugriff auf eine Reihe von Bildschirmen, tber
die die fur die Definition der SchweilRkurve erforderlichen Parameter programmiert werden kdnnen.

In der Betriebsart MMA zeigt die Taste [SETTINGS] den Bildschirm zur Auswahl der Materialart der Elektro-
de an.

Die Taste [FAVORIT] ermdglicht den Zugriff auf das Menii SCHNELLAUSWAHL, Uber das Sie die Tasten
[SCHNELLAUSWAHL] mit einer bestimmten Funktion unter den auswahlbaren Funktionen verknipfen kon-
nen.

Die Taste [VERFAHREN] ermdglicht die Auswahl des SchweilRverfahrens. Die auswahlbaren Verfahren sind:
TIG DC, TIG AC, MMA, MAAC, ARC AIR.

Die Taste [MENU] erméglicht den Zugriff auf das Menii, iiber das die Hauptmerkmale des SchweiRens ein-
gestellt werden. Es enthalt auch spezielle Funktionen wie: Kalibrierung des Schweil3kreises, Systemmeni,
Import/Export.

Die Taste [MODUS] ermdglicht den Zugriff auf das MenU, Gber die Betriebsart der Brennertaste ausgewahit
wird.

Die Taste [JOB] ermdglicht den Zugriff auf das Menu fur die Verwaltung der JOBS.

Die Tasten [SCHNELLWAHL] ermdglichen den direkten Zugriff auf die vom Benutzer zugewiesene Funktion.
Durch Driicken der Taste wird die zugewiesene Funktion aktiviert (der Hintergrund der Taste wird hervorge-
hoben). Durch erneutes Driicken der Taste wird die Funktion deaktiviert. Funktioniert nur mit Touchscreen.
Wenn Sie die gewiinschte Taste [SCHNELLAUSWAHL] 3 Sekunden lang gedriickt halten, gelangen Sie
direkt in den Funktionszuweisungsbildschirm.

Benachrichtigungsleiste: Bereich fiir die Schweilleinstellungen.

4| L
%@Oas.s@@

Benachrichtigungsleiste: Bereich fiir die Systemeinstellungen.
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2.2 EINSTELLUNG DER SCHWEISSPARAMETER

Im mittleren Feld des Bildschirms werden die Schweillparameter angezeigt, die direkt vom Hauptbildschirm
aus mit dem Encoder mit Taste ausgewahlt und geandert werden kénnen.

@ SchweiBstrom ﬁ @ Schweistrom ﬁ

[
\N \N
VERFAHREN ﬁ _ ﬁ MENU VERFAHREN ﬁ _ ﬁ MENU

01s 60A 0.1s JEITYN 1s 60A 2s 01s 60A 0.1s JEEYME 1s 60A 2s

o000 [® 0Oooooq [®

MODUS JOB MODUS JOB

1. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen: Es wird nacheinander die Liste
der Parameter angezeigt, die geandert werden kdnnen.

2. Dricken Sie die Taste [ENCODERY]; der Hintergrund des Rahmens andert seine Farbe.

3. Drehen Sie den Encoder, um den gewinschten Wert einzustellen.

4. Drlcken Sie erneut die Taste [ENCODER], um die Parameter erneut auszuwahlen.

Die vom Hauptbildschirm aus veranderbaren Parameter kbnnen vom Benutzer Uiber das Men( ,Display-
Konfiguration“ ausgewahlt werden.

Die veranderbaren Parameter sind in der folgenden Tabelle aufgeflihrt.
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VERFAHREN
0| o < n<_t:
AEIEIENE
SYMBOL BESCHREIBUNG FlF|=S|S|<

Schweilistrom [A]
Stellt den Schweil}strom ein.

Pregas [s]
Stellt die Dauer des Gasstroms ein, der vor dem Zinden des T
Lichtbogens aus dem Brenner austritt.

Startstrom [%]
I Vom Gerat unmittelbar nach dem Zinden des Schweilllichtbogens

abgegebener Stromwert. Der Wert des Parameters kann als
Prozentsatz des Schweil3stroms eingestellt werden.

Slope1 [s]
Zeit, in der der Strom Uber eine Rampe vom Startstrom zum =
Schweifldstrom gebracht wird.

Blevel [%]
Wert des sekundaren Schweil3stroms, der durch kurzes Driicken und
I Loslassen (weniger als 0,5 Sekunden) der Brenner-Taste wahrenddes | m | m
Schweiliens aktiviert werden kann. Der Wert des Parameters kann als
Prozentsatz des Schweildstroms eingestellt werden.

Slope 2 [s]
Die Zeit, wahrend der der Strom rampenférmig vom Schweil3strom auf | =
den Endstrom absinkt.

Endstrom [%]
Der Wert des Parameters kann als Prozentsatz des Schweil3stroms ]
eingestellt werden.

Postgas [s]
Stellt die Dauer des Gasflusses ein, der nach dem Loschen des C
Lichtbogens aus dem Brenner austritt.

Job
Ermdglicht die Auswahl eines zuvor vom Benutzer gespeicherten Jobs.

Durchmesser [mm]

o EH b o —

Stellt den Durchmesser der Elektrode ein, um die Zindung des I
Schweillichtbogens zu optimieren.

Qspot [On / Off] .
Aktiviert die Q-SPOT-Funktion.

Qstart [On / Off]

Aktiviert die Q-START-Funktion. "
Pulse [On / Off]

Aktiviert die Puls-Betriebsart. "
MPulse [On / Off] .

-
1

A
[]
[

Aktiviert die Mehrfachimpuls-Betriebsart.
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VERFAHREN
oo 25
AHEEIE
SYMBOL BESCHREIBUNG ElE|l=S|= °<‘
DYN Dynamik
il Aktiviert die Dynamik-Betriebsart (im Impulsverfahren), mit der die [
Energie der Impulse des Impulslichtbogens korrigiert werden kann.
MIX Mixed AC/DC [On / Off] .
N~ Aktiviert die AC/DC-Mix-Funktion.
' Tip -
Aktiviert die Schutzkappe an der Elektrodenspitze.
Arc Force [%]
I | Dieser Einstellwert verringert die Klebeneigung der Elektrode wahrend s |
des Schweil’ens. Er wird als Prozentsatz des Schweil}stroms
eingestellt.
AV Dynamik (im Elektrodenschweilverfahren)
Konditioniert die Kurzschlussenergie beim Ablésen des Tropfens -
Polaritat
Mit diesem Parameter kann die flir die zu schweillende Elektrode
DC+ geeignete Schweilpolaritat (DC+, DC-, AC) gemal’ den Angaben des .
- Herstellers des Verbrauchsmaterials ausgewahlt werden. Wenn die
Polaritat AC ausgewahlt ist, kann die Frequenz der sinusformigen Welle
Uber das Menu ,Sonderfunktionen” eingestellt werden.
Hot start
(-kl Diese Funktion vereinfacht das Zinden der Elektrode. Er wird als E| =
Prozentsatz des Schweil3stroms eingestellit.
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2.3 EINSTELLUNG DER PARAMETER FUR SONDERFUNKTIONEN

Durch Klicken auf das Symbol @® im unteren Teil des Displays kénnen Sie das Schnellkonfigurationsmenu fr
die Parameter der Sonderfunktionen 6ffnen.

Die angezeigten Felder variieren je nach den aktivierten Sonderfunktionen.

@ Schweilstrom ﬁ @ Schweilstrom ﬁ

e (008 100 -« M= (008 100 A

llll!!l lIII!!!
VERFAHREN MENU VERFAHREN

MENU
01s 60 A 01sm 1s 60A 2s 01s 60 A 01s 60 A

A ‘-@ Frequenz Duty Corr. base Durchmesser Q
Y Nelalala [ whe so% #u | on
MODUS B MOD

JOB JOB

1. Klicken Sie auf das Symbol @®: Die fiir die Einstellung verfligbaren Parameter werden angezeigt.
2. Klicken Sie auf das Feld, das der zu andernden Einstellung entspricht.

Der Hintergrund des Feldes andert seine Farbe und der Parameter kann vom Benutzer gedndert werden.

@ JI-"- SchweilRstrom ﬁ @ Jm SchweilRstrom ﬁ
- (4008 100, (UL ~ -~ (4004 100 A rUL

L

Q\ L
L
VERFAHREN ﬁ VERFAHREN ﬁ MENU
0.1s 60A 60 A

01s 60 A 01s 1s 60A 2s

MODUS

Frequenz Duty Corr. base Durchmesser Frequenz Duty Corr. base schig ser ‘_®
TS 50%  41% | Off 80Hz 50% 41 %GE )
— ] JOB

MODUS

3. Drehen Sie den Encoder, um den gewtinschten Wert einzustellen.
4. Dricken Sie erneut die Taste [ENCODER], um die Einstellung zu bestatigen.
5. Klicken Sie auf das Symbol @®, um das Schnellkonfigurationsmeni zu schliel3en.

20



Discovery 3200AC/DC 006.0001.2420
05.03.2026 R1

Discovery 4000AC/DC

Discovery 5000AC/DC
WELD THE WORLD DEUTSCH

2.4 VEREINFACHTE BENUTZEROBERFLACHE

Sie konnen die vereinfachte Benutzeroberflache des Displays aktivieren, indem Sie die Grafik mit den
Schweiliparametern Uber die gesamte BildschirmgroRRe anzeigen.

SchweilRstrom

100 A 100 A 50.0 v

Schweillstrom

()
e (100A 100 (50.0v =

e
VERFAHREN ﬁ _ ﬁ MENU

01s 60A 0.1s JEITYN 1s 60A 2s

Y.0ooococo |®

1. Halten Sie die Taste [ENCODER] 3 Sekunden lang gedrickt.
Die Anzeige wechselt automatisch zur vereinfachten Benutzeroberflache.
2.  Um zur Standardoberflache zurlickzukehren, halten Sie die Taste [ENCODER] erneut 3 Sekunden lang

gedrickt.

10A o1s JEIIYNIE o01s 10A
DEHEHEHOE

@ Information \Wenn die vereinfachte Benutzeroberflache aktiv ist, werden in der oberen linken Ecke Symbo-
le angezeigt, die die aktuell ausgewahlten Verfahrensart und die Betriebsart der Brenner-Taste angeben.
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3 VOREINSTELLUNGEN

3.1 EINSTELLUNG DER SPRACHE

@ SchweilRstrom i} MEN U

. 20 A 20 A 500 \/  FAVORTT serrves @ SchweilR-Setup

(BWSystem

c&@ e Import/Export
» DC DC

e Schutzgrenzen
VERFAHREN 6 _ ﬁ VERFAHREN

01s 60A 0.1s HFIYNE 1s 60A

L.oooooo P

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

N —

@ SYSTEM-MENU SYSTEM-MENU

S WS prachen serines @ English
e FW-Upgrade (llltaliano

e Alarmliste e Deutsch

. DC ~
e Datum & Uhrzeit Espafiol

VERFAHREN A VERFAHREN

¢ Info Frangais

e Weld log Polski
® Reset Nederlands

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Sprachen>

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestétigen.
Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Sprache auszuwahlen.

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestétigen.
Driicken Sie die Taste [EXIT], um den Bildschirm zu verlassen.

© NGBS
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3.2 FIRMWARE-UPDATE

@ SchweilRstrom ﬁ MEN U

SETTINGS 20 A 20 A 50 O \/  FAVORT sermves @ SchweilR-Setup

(BSystem

. ® Import/Export
.DC DC

e Schutzgrenzen

VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ SYSTEM-MENU

seTTnes @ Sprachen
LFW-Upgrade
e Alarmliste
DC .
e Datum & Uhrzeit
* Info

e Weld log
® Reset

N —

VERFAHREN

4. Drehen Sie den Encoder um d|e gewunschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: FW-Upgrade>

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestétigen.

Stecken Sie den USB-Stick mit der Firmware in den entsprechenden Anschluss an der Vorderseite des
Geréts.

oo

@ USB o4 ZI—»@

Fahren Sie mit der Aktualisierung fort —_—

02
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7. Driicken Sie die Taste [VORWARTS].

Den USB-Stick nicht entfernen
und die Stromversorgung nicht unterbrechen.
Mit der Aktualisierung fortfahren?

O

8. Driicken Sie die Taste [VORWARTS].

Discovery 3200AC/DC
Discovery 4000AC/DC
Discovery 5000AC/DC

Aktualisierung durchgefiihrt

s 130

Durch Driicken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurlck.

Warten Sie, bis der Aktualisierungsvorgang abgeschlossen ist.

9. Dricken Sie die Taste [EXIT].

Wenn wahrend der Aktualisierung Probleme auftreten, wird auf dem Display eine Warnung angezeigt.

HINWEIS

BEDEUTUNG

Aktualisierungs-Datei nicht gefunden Datei nicht auf USB-Stick vorhanden.

USB-Stick wird nicht erkannt (nicht vorhanden oder falsch eingesteckt).
USB/SD-Karte nicht gefunden Prifen Sie, ob der USB-Stick richtig eingesteckt ist.
Verwenden Sie einen anderen USB-Stick.

Aktualisierungsdateien wird nicht dekryptiert

Beschadigte Datei oder Datei mit gedndertem Namen (benennen Sie
die mitgelieferte Aktualisierungsdatei niemals um).

Aktualisierungsdateien wird nicht dekomprimiert

Beschadigte Datei oder Datei mit gedndertem Namen (benennen Sie
die mitgelieferte Aktualisierungsdatei niemals um).

Directory Update und/oder Script nicht gefunden

Beschadigte Datei oder Datei mit gedndertem Namen (benennen Sie
die mitgelieferte Aktualisierungsdatei niemals um).

Aktualisierungsvorgang fehlgeschlagen Wenden Sie sich an den Kundendienst-Service.

Die Aktualisierungsdatei ist nicht fiir diese Platine tibel

Die auf dem USB-Stick geladene Datei ist nicht mit der Platine kompa-

Readme File in Upgrade Paket nicht gefunden Wenden Sie sich an den Kundendienst-Service.

Installierte Version und Upgrade Paket Version stimmen
nicht

Die installierte Software kann nicht herabgestuft werden.

Generator kann nicht aktualisiert werden Wenden Sie sich an den Kundendienst-Service.
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3.3 DATUMS- UND ZEITEINSTELLUNG

@ SchweilRstrom ﬁ MEN U

SETTINGS 20 A 20 A 50 O \/  FAVORT sermves @ SchweilR-Setup

(BSystem

. ® Import/Export
.DC DC

e Schutzgrenzen

VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ SYSTEM-MENU

seTTnes @ Sprachen
e FW-Upgrade
e Alarmliste
(MDatum & Uhrzeit

N —

VERFAHREN

* Info

e Weld log
® Reset

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Datum & Uhrzeit>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
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Zeitzoneneinstellung

@ DATUM & UHRZEIT DATUM & UHRZEIT

B N/ eitzone B MFuropa
e Datum e North America

e Uhrzeit L e South America
DC DC

e Africa
VERFAHREN RUCKWARTS VERFAHREN .
® Asia

® QOceania

1. Drehen Sie den Encoder, um die gewunschte Einstellung zu wahlen.

Wahlen Sie den folgenden Pfad: Zeitzone>

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestatigen.
Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Zeitzone auszuwahlen.

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

@ EUROPA

serives — © Athen SETTINGS

B wn

e Berlin

e Dublin

London
VERFAHREN VERFAHREN

e Madrid

Moscow
LBRome

5. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Stadt auszuwahlen.
6. Drlcken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [SPEICHERN], um zu bestatigen.
7. Drucken Sie die Taste [OK], um zu bestatigen und den Bildschirm zu verlassen.
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@ DATUM & UHRZEIT

SETTNGS ~ ® Zeitzone
(Datum

e Uhrzeit

VERFAHREN
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Datum

30.03.2025 |

L7 s e ]
L+ s o |
RUCKWARTS

e

1. Drehen Sie den Encoder um dle gewunschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Datum>

2. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ Information Das Bedienfeld ist von der Art Touchscreen, die Einstellungen kdnnen sowohl unter
Verwendung der mechanischen Tasten als auch durch Bertuhrung der Symbole, die am Bildschirm

erscheinen, erfolgen.

B w

Datum
30.03.2025

o o

Drehen Sie den Encoder, um die Nummer auf dem Tastenfeld auszuwéahlen.
Dricken Sie die Encodertaste, um die Auswahl zu bestatigen.

45

--@ P

Drehen Sie den Encoder, um auf der Tastatur das Symbol [ENTER] auszuwahlen.
Dricken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.

Es erscheint ein Hadkchen-Symbol, das die Bestatigung des Vorgangs anzeigt.
7. Dricken Sie die Taste [EXIT], um den Bildschirm zu verlassen.
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Uhrzeiteinstellung

@ DATUM & UHRZEIT Uhrzeit —
. joo:00 [ R

SETTNGS ~ ® Zeitzone

® Datum
(MUhrzeit ! °
RFAHREN RUCKWARTS

VEI

W

e

Drehen Sie den Encoder um d|e gewunschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Uhrzeit>

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

® Information Das Bedienfeld ist von der Art Touchscreen, die Einstellungen kénnen sowohl unter
Verwendung der mechanischen Tasten als auch durch Berlhrung der Symbole, die am Bildschirm
erscheinen, erfolgen.

Drehen Sie den Encoder, um die Nummer auf dem Tastenfeld auszuwéahlen.

Driicken Sie die Encodertaste, um die Auswahl zu bestatigen.

Uhrzeit
09:00

--@- 0
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Drehen Sie den Encoder, um auf der Tastatur das Symbol [ENTER] auszuwahlen.
Dricken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.

Es erscheint ein Hdkchen-Symbol, das die Bestatigung des Vorgangs anzeigt.
Driicken Sie die Taste [EXIT], um den Bildschirm zu verlassen.
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3.4 ANLAGEEINSTELLUNG

@ SchweilRstrom ﬁ MEN U

SETTINGS 20 A 20 A 50 O \/  FAVORT sermves @ SchweilR-Setup

(BSystem

. ® Import/Export
.DC DC

e Schutzgrenzen

VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ SYSTEM-MENU

serines — ® Alarmliste
e Datum & Uhrzeit

¢ Info

e Weld log

N —

VERFAHREN

® Reset

LlKonfiguration
® Service

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Konfiguration>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
Sie gelangen zu den in den folgenden Abschnitten beschriebenen Konfigurationsmeniis.
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3.41 HF-Setup

In diesem Menl kénnen Sie die Funktionsweise der Hochfrequenzziindung (HF) des Schweillichtbogens
einstellen.

@ KONFIGURATION

EaaS lH F-Setup
® Brenner-Setup

e CU Konfiguration

DC . o q

e Display Konfiguration
e Gas-Setup
e AC-Synchronisierung
e Remote Control Setup

VERFAHREN

1. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: HF-Setup
2. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ HF-Setup HF-Setup

SETTINGS SETTINGS

L &~

L

DC

VERFAHREN VERFAHREN

S
——

, HF Level , HF Level
HF Pol HF Pol

3. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwéahlen

4. Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.

5. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.

6. Driicken Sie die Encoder-Taste, um die Anderung der Einstellung zu bestéatigen.

Der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.

Die einstellbaren Parameter werden im Folgenden beschrieben.
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HF-Level

Mit diesem Parameter kann der Spannunglevel der Hochfrequenzziindung eingestellt werden. Wenn der Wert
auf ,Off” eingestellt ist, erfolgt die Ziindung des Schweillichtbogens in der Betriebsart ,Lift".

Einstellbereich: Minimum (Off) — Standard (Medium) — Maximum (High)

Folgen einer Werterhohung:
* Die ZUndung des Schweillichtbogens wird auch bei stark verschmutzten Werkstlcken erleichtert.
* Bei zu geringer Blechdicke besteht die Gefahr des Durchbrennens.

Die HF-Zundung erfolgt durch eine elektrische Entladung mit hoher Spannung, aber niedrigem Strom
zwischen der Elektrodenspitze und dem zu schweillenden Werkstick. Sobald sich der Lichtbogen gebildet hat,
stellt der Generator die HF-Entladung ein. Diese Art der Zindung ist nicht nur sehr einfach und unmittelbar,
sondern verlangert auch die Lebensdauer der Elektrode und halt sie sehr rein, sodass der Bediener mit einem
sehr prazisen und stabilen Lichtbogen arbeiten kann.

VERFAHREN ZUR LICHTBOGENZUNDUNG MIT HF

Setzen Sie die Wolframelektrode so auf den Ziindpunkt, dass zwischen der Elektrode
und dem Werkstlick ein Abstand von etwa 2-3 mm besteht.

Driicken Sie die Brennertaste entsprechend der ausgewahlten Betriebsart. Der
Lichtbogen ziindet, ohne das zu schweillende Werkstlick zu berthren.

27

Die Zindung des Lichtbogens in der LIFT-Betriebsart erfolgt durch einen Kurzschluss mit niedriger
Schweilistromstarke (um eine Beschadigung der Elektrode zu vermeiden), den der Bediener zwischen
der Elektrodenspitze und dem zu schweilenden Werkstiick erzeugt, und das anschlieRende Anheben der
Elektrodenspitze, wodurch der Stromfluss aufrechterhalten wird und der sogenannte Lichtbogen entsteht.
Es wird empfohlen, die LIFT-ZlUndung bei Schwei3arbeiten in der Nahe von Maschinen, Leiterplatten und
elektronischen Bauteilen zu verwenden.

VERFAHREN ZUR LIFT-ARC-LICHTBOGENZUNDUNG
1 Setzen Sie die Wolframelektrode so auf den Ziindpunkt, dass zwischen der Elektrode
und dem Werkstlick ein Abstand von etwa 2-3 mm besteht.
l Beriihren Sie das Werkstlick mit der Elektrode und driicken Sie die Brenner-
2 . .
taste entsprechend der ausgewahlten Betriebsart.
T
3 I Heben Sie den Brenner an, um den Lichtbogen zu ziinden.
Y
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Wenn die HF-Ziindung deaktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol angezeigt.

HF-Polaritat

Mit diesem Parameter kdnnen Sie die Polaritdt der Hochfrequenzziindung einstellen, um sie besser an die Art
der auszufuhrenden Schweillung anzupassen.

Einstellbereich: Wert 1 (DC dir) - Wert 2 (DC inv) - Standard (DC dir)
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3.4.2 Brenner-Setup

In diesem Menu kann die Funktion der sekundaren Brennertasten eingestellt werden, wenn Brenner mit einer
zweiten Taste und Up-/Down-Tasten verwendet werden.

Auf diese Weise kann die Haupttaste des Brenners ausschliellich fir die Start- und Stoppfunktion des
Schweildvorgangs verwendet werden.

@ KONFIGURATION

sermives — ® HF-Setup
LlBrenner-Setup

e CU Konfiguration
DC

e Display Konfiguration
e Gas-Setup

e AC-Synchronisierung
* Remote Control Setup

MODUS

VERFAHREN

1. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Brenner-Setup>
2. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ BRENNER-SETUP BRENNER-SETUP

SETTINGS SETTINGS

. OFF ' OFF
—mm bl —Tmm -
& > = _ > =
<>1 <>1 RUCKWARTS
OFF

VERFAHREN RUCKWARTS VERFAHREN

PT2 Funktion B-LEVEL STROM
Up/Down Funktion Up/Down Funktion

PT2 Funktion

3. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwéahlen
4. Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
5. Drehen Sie den Encoder, um die gewilinschte Einstellung zu wahlen.
- OFF: Mit dieser Taste ist keine Funktion verbunden.
- B-LEVEL STROM: Mit dieser Taste wird die Funktion B-Level aktiviert.
- JOB: Mit dieser Taste wird die Funktion zur Auswahl der Jobs aktiviert.
6. Driicken Sie die Encoder-Taste, um die Anderung der Einstellung zu bestatigen.
Der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
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3.4.3 Konfiguration Kiihleinheit

Uber dieses Menii kénnen Sie die Funktionsweise der Kiihigruppe einstellen.

@ KONFIGURATION

sermives — ® HF-Setup

® Brenner-Setup

LMCU Konfiguration
DC

e Display Konfiguration
e Gas-Setup

e AC-Synchronisierung
® Remote Control Setup

VERFAHREN

1. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: CU-Konfiguration>
2. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ CU KONFIGURATION CU KONFIGURATION

SETTINGS SETTINGS

VERFAHREN VERFAHREN

Kihleinh. Kihleinh.

Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung der Parameter zu aktivieren.
Drehen Sie den Encoder, um die gewilinschte Einstellung zu wahlen.

- AUTO: Beim Einschalten des Gerats lauft das Kihlgerat 30 s lang. Beim Schweilten ist das Kuhlgerat
standig eingeschaltet. Nach Abschluss des Schweilens bleibt die Einheit fir eine vorgegebene Zeit einge-
schaltet.

- ON: Das Kuhlgerat ist im Dauerbetrieb, wenn die Stromquelle eingeschaltet ist. Diese Betriebsart eignet
sich fur schwere und automatisierte Anwendungen.

- OFF: Die Kihleinheit ist immer deaktiviert; sie muss ausgewahlt werden, wenn ein luftgekihlter Brenner
verwendet wird.

W

5. Dricken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.

6. Dricken Sie die Taste [EXIT], um den Bildschirm zu verlassen

Wenn die Kuhlgruppe ausgeschaltet ist, wird auf dem Display das Symbol m angezeigt.
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3.4.4 Display Konfiguration

Uber das Menii ,Display Konfiguration kénnen Sie die Anzeige der SchweiRparameter und der
Schnellwahltasten auf dem Hauptbildschirm des Displays andern.

@ KONFIGURATION

sermives @ HF-Setup
® Brenner-Setup

e CU Konfiguration
DC

(lDisplay Konfiguration

VERFAHREN

e Gas-Setup

e AC-Synchronisierung
® Remote Control Setup

MODUS

1. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Display Konfiguration >
2. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

SchweiBparameter

Uber das Menii kdnnen Sie auswahlen, welche Parameter im mittleren Bereich des Hauptbildschirms
angezeigt werden sollen, damit sie vom Benutzer einfach Gber den Encoder mit Taste geandert werden
koénnen (siehe Abschnitt 2.2).

Schweilstrom

150 a

DISPLAY KONFIGURATION

Pregas
Startstrom
M Slope 1

Schweil}strom

H Blevel

SONSTIGES

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschten Parameter auszuwahlen.

Dricken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [SPEICHERNY], um zu bestatigen.

Es kénnen mehrere Parameter zur Anzeige ausgewahlt werden, indem die Vorgange unter den Punkten 3
und 4 wiederholt werden.

Wenn ein Parameter standardmafig angezeigt wird, ist das entsprechende Auswahlfeld schattiert und

N —
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Durch Dricken der Taste [EXIT] verlassen Sie den Bildschirm.
=

FHI
[ 1=

DISPLAY KONFIGURATION

. Hot Start

o Schweil3strom

@‘/ﬁa Force
* W Dynamik o
o W Polaritat [é]

SPEICHERN

RUCKWARTS

SONSTIGES

3. Die Parameter, die angezeigt werden konnen, beziehen sich auf das Schweillverfahren. Durch
wiederholtes Driicken der Verfahrungsauswahltaste konnen Sie durch die verschiedenen Display-
Konfigurationen mit den spezifischen Verfahrensparametern blattern.

Anzahl der Favoritentasten

Sie kénnen die Anzahl der Schnellwahltasten andern, die im unteren Teil des Bildschirms angezeigt werden

(siehe Abschnitt 9).

DISPLAY KONFIGURATION

&

EXIT

|

RUCKWARTS

=

SPEICHERN

. Pregas

’L . Startstrom

DC

Schweillstrom

i
I
e Bl Slope1 ./-
I
I

e

Driicken Sie die Taste [MEHR].

N —

DISPLAY KONFIGURATION

=2
6

IN. FAVORITEN

SONSTIGES

Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.

Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
3. Drehen Sie den Encoder, um den gewinschten Wert einzustellen.
Einstellbereich: Minimum (1) — Maximum (6) — Standard (6)
4. Durch Drucken der Taste [EXIT] verlassen Sie den Bildschirm und speichern die Einstellungen.
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3.45 Gas-Setup

Bei Generatoren, die mit einem doppelten Magnetventil fir die Gasversorgung ausgestattet sind, konnen zwei
verschiedene Gasarten aus unterschiedlichen Quellen angeschlossen werden.

Im Menu ,Gas-Setup” kann der Benutzer auswahlen, aus welchem Magnetventil das Gas in den
verschiedenen Schweillphasen zugefiihrt werden soll.

@ m SchlielRen Sie die Gasversorgungsleitungen korrekt an die mit den Nummern 1 und
2 gekennzeichneten Anschliisse am Generator an. Uberprifen Sie bei der Einstellung der Gasversorgung
immer vorher, welche Gasart an die Magnetventile 1 und 2 angeschlossen ist.

@ KONFIGURATION

sertnes — © HF-Setup
® Brenner-Setup

e CU Konfiguration
,DC

¢ Display Konfiguration
VERFAHREN

[MGas-Setup

e AC-Synchronisierung
® Remote Control Setup

MODUS

1. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Gas-Setup>
2. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ GAS SETUP GAS KONFIGURATION

SETTINGS SETTINGS

VERFAHREN VERFAHREN

Testgas-Timeout Testgas-Timeout
Startphase (t. gas) Startphase (t. gas) 1
Hauptphase Hauptphase

MODUS

Endphase Endphase

3. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen

4. Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.

5. Drehen Sie den Encoder, um den gewinschten Wert einzustellen.

6. Driicken Sie die Encoder-Taste, um die Anderung der Einstellung zu bestéatigen.

Der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
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Die einstellbaren Parameter werden im Folgenden beschrieben.

Testgas-Timeout
Dieser Parameter definiert die Dauer des Gas-Tests in Sekunden, der durchgefihrt wird, wenn der Benutzer
die Taste ﬂ auf der Vorderseite der Maschine driickt.

Einstellbereich: Minimum (1 s) — Maximum (1 h) — Standard (30 s)

Anfangsphase (Testgas)

Dieser Parameter definiert, aus welchem Magnetventil
@ GAS KONFIGURATION das Gas in der Anfangsphase des SchweilRvorgangs
SETTINGS und beim Testgas abgegeben wird.

Einstellbereich: Wert 1 (1) — Wert 2 (2) — Standard (1)

&

VERFAHREN
t(s)

Testgas-Timeout
Startphase (t. gas)
Hauptphase
Endphase

Hauptphase

Dieser Parameter definiert, aus welchem Magnetventil
@ GAS KONFIGURATION das Gas in der Hauptphase des Schweil3vorgangs
SETTINGS @_ abgegeben wird.

Einstellbereich: Wert 1 (1) — Wert 2 (2) — Standard (1)
DC

VERFAHREN
t (s)

Testgas-Timeout

Startphase (t. gas) 1

Hauptphase

Endphase

Endphase

Dieser Parameter definiert, aus welchem Magnetventil
@ GAS KONFIGURATION das Gas in der Endphase des Schweiltvorgangs
SETTINGS abgegeben wird.

L

DC

Einstellbereich: Wert 1 (1) — Wert 2 (2) — Standard (1)

VERFAHREN
t(s)

Testgas-Timeout

Startphase (t. gas) 1

Hauptphase

Endphase
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3.4.6 AC-Synchronisierung

In diesem MenU kann die Synchronisationsfunktion zwischen zwei Generatoren aktiviert werden, wenn
gleichzeitig auf beiden Seiten desselben Werkstlicks mit Wechselstrom geschweil3t wird. Auf diese Weise
wird sichergestellt, dass die Phasen der positiven und negativen Polaritat des Wechselstroms in beiden
Generatoren gleichzeitig auftreten, wodurch gegenseitige elektrische Stérungen der Schweillbégen minimiert
werden.

Die Synchronisationsfunktion ermoglicht auRerdem den Ausgleich eventueller Unterschiede in der
Verkabelung des Stromversorgungsnetzes.

\

@ KONFIGURATION
AC-SYNCHRONISIERUNG

SETTINGS = ® HF-Setup SETTINGS ~
e Brenner-Setup ’&//I

‘ e CU Konfiguration
Sync

¢ Display Konfiguration
VERFAHREN VERFAHREN RUCKWARTS

® Gas-Setup AC-Synchronisierung OFF

LA C-Synchronisierung e OFF
* Remote Control Setup e ON

MODUS MODUS

1. Drehen Sie den Encoder, um die gewunschte Einstellung zu wahlen.

Wahlen Sie den folgenden Pfad: AC-Synchronisierung>
2. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.
3. Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung der Parameter zu aktivieren.

@ AC-SYNCHRONISIERUNG

SETTINGS ,\/ I
AV
N

& Sync

VERFAHREN RUCKWARTS

AC-Synchronisierung
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4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.
5. Dricken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.
6. Dricken Sie die Taste [EXIT], um den Bildschirm zu verlassen

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird der Schweillstromgenerator mit der Netzfrequenz synchronisiert und auf

RE
dem Display wird das Symbol angezeigt.

(5 MNEINTIER wenn die Funktion AC-SYNCHRONISIERUNG aktiv ist, wird der Parameter
FREQUENZ im Menu SETTINGS (siehe Abschnitt 5.4) automatisch auf die Netzfrequenz (AC Supply)
eingestellt und kann nicht geandert werden.

Sie konnen wahlen, ob die Synchronisierung im AUTOMATISCHEN oder MANUELLEN Betriebsart erfolgen
soll.

Automatische Synchronisierung

(s)

SETTINGS

VERFAHREN

1. Nachdem Sie die Funktion AC-Synchronisierung aktiviert haben, drehen Sie den Encoder, um den
Bildschirm fur die Betriebsart-Einstellung aufzurufen.

2. Drehen Sie den Encoder, um die Einstellung AUTO auszuwahlen.

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ AC-SYNCHRONISIERUNG

SETTINGS

£ />‘ ’<\Gét

@ AC-SYNCHRONISIERUNG

SETTINGS

VERFAHREN

MODUS

VERFAHREN
Driicken Sie die Brennertaste an einem

Schweillgerat, um die Synchroniszg
durchzufihren.

Phasensynchronisation: a

Verbinden Sie die Massen der 2 Gener?;‘en )

4. Befolgen Sie die Einstellungen auf dem Bildschirm.
5. Driicken Sie die Taste VORWARTS, um den Vorgang fortzusetzen.
6. Driicken Sie die Taste RUCKWARTS, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.
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Manuelle Synchronisation

StandardmaRig erfolgt die Synchronisation zwischen den beiden Generatoren mit der Option (a), d. h. durch
Uberlagerung der Wellenformen des ersten und zweiten Generators.

Wenn aus Grinden, die mit dem Stromnetz zusammenhangen, die Synchronisation zwischen den beiden
Generatoren nicht optimal ist, kann die Phasenverschiebung zwischen den beiden Wellen manuell in 5 Level —
von (b) bis (f) — eingestellt werden, bis das gewlinschte Ergebnis erzielt wird.

@ AC-SYNCHRONISIERUNG

SETTINGS

£ > &

S ¥

AC > ﬂ.VI-IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII:Asﬂ' N

VERFAHREN RUCKWARTS
AUTO
e AUTO

LAMANUAL

1. Nachdem Sie die Funktion AC-Synchronisierung aktiviert haben, drehen Sie den Encoder, um den
Bildschirm fir die Betriebsart-Einstellung aufzurufen.

Drehen Sie den Encoder, um die Einstellung MANUAL auszuwahlen.

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

wn

@ AC-SYNCHRONISIERUNG @ AC-SYNCHRONISIERUNG

SETTINGS SETTINGS

T\ O o<}
d

VERFAHREN VERFAHREN

Phasensynchronisation Phasensynchronisation

MODUS a MODUS

4. Drucken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung der Parameter zu aktivieren.
5. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.
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Verfiigbare Optionen: von (a) bis (f), in aufsteigender Reihenfolge der Phasenverschiebung.
6. Dricken Sie die Encoder-Taste, um den ausgewahlten Wert zu bestatigen.
7. Driicken Sie die Taste RUCKWARTS, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

An dieser Stelle kann ein neuer automatischer Synchronisierungsvorgang zwischen den beiden Generatoren
gestartet werden, der unter Berlcksichtigung des vom Benutzer gewahlten Phasenverschiebungswerts
durchgeflhrt wird.

@ m Wiederholen Sie den Synchronisierungsvorgang und andern Sie dabei die
Phasenverschiebungsoption, bis Sie das gewtinschte Ergebnis hinsichtlich Qualitat und Stabilitdt der beiden
Schweillbogen erzielen.
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3.4.7 Remote Control Setup

In diesem Menil konnen Sie die Funktion ,Remote Control“ verwalten.

@ KONFIGURATION
REMOTE CONTROL SETUP
sermives — ® HF-Setup SETTINGS

® Brenner-Setup

a e CU Konfiguration
DC ,DC

e Display Konfiguration
VERFAHREN VERFAHREN

e Gas-Setup

e AC-Synchronisierung Remote confrol
Brennertaste deaktiviert
(MRemote Control Setup 1 —

MODUS

1. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wahlen Sie den folgenden Pfad: Remote Control Setup>

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestatigen.
Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.

Pobd

@ REMOTE CONTROL SETUP REMOTE CONTROL SETUP

SETTINGS SETTINGS

& ol & it

VERFAHREN RUCKWARTS VERFAHREN RUCKWARTS

Remote control Remote control ON
Brennertaste deaktiviert Brennertaste deaktiviert ON

MODUS

5. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.
- REMOTE CONTROL.: Aktiviert die Funktion ,Remote Control“ per FuRpedal
- BRENNERTASTE DEAKTIVIERT: Deaktiviert die Funktion der Brennertaste des Remote Control per
FuBpedal. Diese Option ist nttzlich, wenn der Bediener das FuRpedal ausschliellich zur Schweifl3stromre-
gelung verwenden mochte (ohne Start- und Endbefehl flir den SchweilRvorgang).
6. Dricken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.
7. Durch Driicken der Taste [EXIT] verlassen Sie den Bildschirm.

<
Wenn Remote Control angeschlossen, aber nicht aktiviert ist, wird auf dem Display das ngbol angezeigt

Wenn Remote Control angeschlossen und aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol angezeigt
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Bei Verwendung des Remote Control wird die Anzeige des Hauptdisplays geandert, sodass nur noch die
Schweilistromstarke als einziger vom Benutzer veranderbarer Parameter angezeigt wird.

>
SchweilRstrom

k) .
e (00% 100 FOED o

_ .
VERFAHREN ﬂ m

5A os MEEITYN os 5A

D . o000 @

MODUS JOB

Dricken Sie die Brennertaste, um zur Standardanzeige des Displays zurlickzukehren.
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3.5 IMPORT/EXPORT DER EINSTELLUNGEN

Uber das Meni [IMPORT/EXPORT] kénnen die folgenden Betriebsparameter importiert oder exportiert
werden:
- Jobs: Import/Export der Jobs
Parameter: Import/Export der Betriebsparameter des Gerats
Display: Import/Export der Display-Konfiguration
Sprache: Import/Export der Sprachkonfiguration des Displays
Users: Import/Export der Benutzerkonfiguration

@ m Fir einen korrekten Import/Export wird empfohlen, einen USB-Stick zu verwenden,
der keine anderen Dateien im Stammverzeichnis enthalt. Andernfalls wird die erste Importdatei verwendet, die
im Stammverzeichnis in alphabetischer Reihenfolge gefunden wird.

@ SchweilRstrom ﬁ @ MEN U

SRS 20 A 20 A 50 0 \/  FavoRr serves @ SchweilR-Setup

e System

‘ LBImport/Export
e Schutzgrenzen
VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU]J.

Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.

Wahlen Sie den folgenden Pfad: Import/Export>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

@é IMPORT EXPORT

Jobs IMPORT
Parameter

M Display <:|

M Sprache

N —

RUCKWARTS

W Users

= ©

EXPORT HINZUFUGEN

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschten Parameter auszuwahlen.
5. Dricken Sie zur Bestatigung die Taste [ENCODER].
6. Wenn Sie alle Kontrollkastchen aktivieren/deaktivieren mochten, driicken Sie die Taste [ALLE

AUSWAHLEN] / [ALLE ABWAHLEN].
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3.5.1 Exportieren

@ USB o> ZI—»@

IMPORT EXPORT _<>>

ALLES Jobs IMPORT
Parameter

Display <:I

Exportieren ok

AUSWAHLEN

Sprache
Users

<30 2%

HINZUFUGEN

RUCKWARTS RUCKWARTS

02

Stecken Sie einen USB-Stick in den entsprechenden Anschluss ein.

Dricken Sie die Taste [EXPORT], um die Dateien auf den USB-Stick zu exportieren.
Wenn der Export erfolgreich ist, erscheint die Meldung ,Exportieren ok*.

3. Dricken Sie die Taste [OK].

N —

Durch Driicken der Taste [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurick.

3.5.2 Importieren

Verwenden Sie die Taste [IMPORT], um zuvor auf einem USB-Stick gespeicherte Dateien und JOBs zu
importieren.

Wenn die JOB-Dateien auf dem USB-Stick dieselbe Position (Nummer vor dem Namen) wie die

im Gerat vorhandenen Dateien einnehmen, werden letztere durch die Dateien auf dem USB-Stick
Uberschrieben.

@ USB o> ZI—;@
IMPORT EXPORT QE@
Jobs

ALLES

AUSWAHLEN

Dieser Vorgang kann vorhandene Jobs

5 . I6schen. Mochten Sie fortfahren?
arameter

Display <:I

Sprache
Users

% %

EXPORT HINZUFUGEN

RUCKWARTS RUCKWARTS

02

Stecken Sie einen USB-Stick in den entsprechenden Anschluss ein.

Driicken Sie die Taste [IMPORT], um die Dateien auf den USB-Stick zu exportieren.
Wenn der Export erfolgreich ist, erscheint die Meldung ,Exportieren ok®.

3. Dricken Sie die Taste [OK].

N —

Durch Driicken der Taste [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
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Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.

3.5.3 Hinzufugen von Jobs

Verwenden Sie die Taste [HINZUFUGEN], um die Dateien des USB-Sticks zu den im Gerét vorhandenen
JOBS hinzuzufiigen. Die auf dem USB-Stick vorhandenen Dateien werden den im Gerat vorhandenen Dateien
hinzugefiigt, neu nummeriert und am Ende der Liste eingeflgt.

@ USB o4> ZI—»@

IMPORT EXPORT

ALLES Jobs IMPORT
Parameter

Display <:I

AUSWAHLEN

Sprache
Users

% O£

EXPORT

RUCKWARTS

1. Stecken Sie einen USB-Stick in den entsprechenden Anschluss ein.
2. Driicken Sie die Taste [HINZUFUGEN], um die Dateien vom USB-Stick zu importieren.

Durch Driicken der Taste [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
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3.6 EINSTELLUNG DER SCHUTZGRENZWERTE

Fir einige Parameter kénnen Schutzgrenzen festgelegt werden, bei deren Uberschreitung der Generator:
- eine Warnung ,WARNING” anzeigt und den SchweiRvorgang fortsetzt;
- einen Alarm ,ALARM” anzeigt und den SchweilRvorgang stoppt.

Warnungen konnen durch Driicken der Taste [OK] direkt auf dem Warnbildschirm zurlickgesetzt werden.

Auf dem Bildschirm wird eine Meldung angezeigt, in welcher der Gberschrittene Grenzwerttyp angezeigt wird.
Das Uberschreiten dieser Grenzwerte wird im Protokollbildschirm angezeigt.

3.6.1 Aktivierung der Schutzgrenzen

@ SchweilRstrom ﬁ @ MEN U

SRS 20 A 20 A 500 \/  FavoRr seTves @ SchweilR-Setup

e System

® |mport/Export
parep

(BSchutzgrenzen

VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooooo @

MODUS JOB

Driicken Sie die Taste [MENU]J.

Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.

Wahlen Sie den folgenden Pfad: Schutzgrenzwerte>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestéatigen.

N —

@ SCHUTZGRENZWERTE SCHUTZGRENZEN AKTIVIERUNG

S S chutzgrenzen Akt.: on serves ®  Off
e Spannung

> (]
‘ e Reset Grenzen

VERFAHREN A VERFAHREN RUCKWARTS

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewunschte Einstellung zu wahlen.
Wahlen Sie den folgenden Pfad: Schutzgrenzen Aktivierung>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestéatigen.
6. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: On
7. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.
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@ SCHUTZGRENZWERTE

seTnes @ Schutzgrenzen Akt.: on
CISpannung

e Reset Grenzen
,DC

VERFAHREN

MODUS

8. Drehen Sie den Encoder, um den zu aktivierenden Parameter auszuwahlen.

(SCHUTZGRENZWERTE: Spannung)
9. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

Die fur jeden Parameter einstellbaren Schwellenwerte sind:
- Warnung Up: Obere Warnschwelle (eine Warnung erscheint auf dem Display)
- Warnung Down: Untere Warnschwelle (eine Warnung erscheint auf dem Display)
- Alarm Up: Obere Alarmschwelle (Schweif3en wird gesperrt)
- Alarm Down: Untere Alarmschwelle (Schweilten wird gesperrt)

SPANNUNG SPANNUNG

SETTINGS SETTINGS

VERFAHREN VERFAHREN

Warnung Up

Warnung Up
m Warnung Down Warnung Down

Alarm Up Alarm Up

MODUS Alarm Down Alarm Down

10. Drehen Sie den Encoder, um die Art der einzustellenden Schwelle auszuwéahlen.
11. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestatigen.
12. Drehen Sie den Encoder, um den gewinschten Wert einzustellen.

Wenn der Schwellenwert auf 0 gesetzt ist, ist der Parameter nicht aktiv.
13. Driicken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.

Durch Driicken der Taste [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurick.
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6.2 Reset der Schutzgrenze

Diese Funktion setzt den Schwellenwert aller Schutzgrenzwerte auf 0 zurtck.
Der Status des Parameters ,Schutzgrenzen Akt.“ wird nicht zurtickgesetzt.

PODd

50

@ SCHUTZGRENZWERTE °€@_.

semnes | - Schutzgrenzen Akt.: on hen
e Spannung

gcset crenzen Alle Grenzwerteinstellungen
zurlicksetzen?
VERFAHREN

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Reset Grenzen>

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestatigen.
Driicken Sie die Taste [JA], um zu bestatigen

Driicken Sie die Taste [NEIN], um nicht zu bestatigen und den Bildschirm zu verlassen.
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4 TIG-DC-SCHWEISSEN

4.1 AuswAHL DES TIG-DC-VERFAHRENS

Schweillstrom

20 50.0v

20 a

@—.:gc

FAVORIT

MENU

2%

SETTINGS

0

2s

01s 60A 0.1s TS 1s

Y.oooo0ao

MODUS

60 A

WELD THE WORLD

006.0001.2420
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DEUTSCH

VERFAHREN

IGDC
e TIGAC
* MMA

* MMA AC
* ARC AIR

SETTINGS °

£

VERFAHREN

1. Dricken Sie die Taste [VERFAHREN].
2. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: TIG DC
3. Drucken Sie die Taste [ENCODER] oder die Taste [SPEICHERN], um zu bestatigen.

Schweillstrom

120 A 50.0v

120 A

SETTINGS FAVORIT

VERFAHREN

4

MODUS

’_I—\_, >

01s VSRR 120A BEEB

D0 EHEE

60A 2s

+“—>

JOB

Auf der Taste ,Verfahren® wird das Symbol angezeigt.
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4.2 EINSTELLUNG DER VERFAHRENSPARAMETER

Mit der Taste [MENU] gelangt man zu dem Bildschirm, auf dem die wichtigsten Schweil3eigenschaften
eingestellt werden kénnen.

Schweilstrom

—e (120  120a 500y ==

) VEND

DS IECA SchweilR-Setup

e System

‘ ) ‘

’EC) e |mport/Export
ﬁ ﬁ e Schutzgrenzen

VERFAHREN _ VERFAHREN

01s 60A 0.1s JEFYNM 1s 60A 2s

oooeo ®

MODUS JOB MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.
Wahlen Sie den folgenden Pfad: Schweil3-Setup>

3. Driicken Sie die Taste [ENCODER] oder die Taste [VORWARTS].

@ SCHWEISS-SETUP

S MBrennertaste

N —

e Punktschweiflen

e Parameters Mode
DC

VERFAHREN

4. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Die verfligbaren Parameter sind: BRENNERTASTE, PUNKTSCHWEISSEN, PARAMETERS MODE
5. Driicken Sie die Taste [ENCODER] oder die Taste [VORWARTS], um zu bestatigen und den
Einstellungsbildschirm aufzurufen.

Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.

52



Discovery 3200AC/DC %%66%02032'3345?
Discovery 4000AC/DC o
Discovery 5000AC/DC

WELD THE WORLD DEUTSCH

4.2.1 Brennertaste

In diesem Menl konnen Sie die Funktion einstellen, die aktiviert werden soll, wenn der Benutzer wahrend des
Schweillverfahrens die Brennertaste driickt.

1. Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
2. Drehen Sie den Encoder, um den gewiinschten Wert einzustellen.
3. Dricken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Driicken der Taste [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurick.

Die einstellbaren Parameter werden in den folgenden Abschnitten erlautert.

KEINE FUNKTION (OFF)

@ BRENNERTASTE MENU

SETTINGS

OFF‘-'QOX
L [T &=

VERFAHREN RUCKWARTS

Funktion OFF

MODUS

Wenn der Parameter FUNKTION auf OFF eingestellt ist, ist der Brennertaste keine Funktion zugewiesen.

SEKUNDARSTROM (B-LEVEL)

@ BRENNERTASTE MENU -

SETTINGS EXIT

OFF'-'OQX
L [T &4

VERFAHREN RUCKWARTS

Funktion B-LEVEL STROM

B-Level
B-Level slope 1

B-Level slope 2 4

Dieser Parameter ermoglicht eine bestimmte Funktion der Brennertaste.

- Durch schnelles Drucken und Loslassen der Brennertaste wahrend des Schweil3vorgangs (im 2. Takt)
wechselt man vom Hauptschweil3strom zum eingestellten sekundaren SchweilRstrom.

- Durch erneutes Driicken und Loslassen der Brennertaste wird vom ekundaren Schweilystrom zum Haupt-
schweil3strom gewechselt.

- Dieses Umschalten kann je nach Bedarf mehrfach erfolgen.

- Um den Schweildzyklus (3. Takt) zu beenden, muss die Brennertaste langer gedrickt werden. Beim Los-
lassen der Taste wird der Schweillvorgang beendet (4. Takt).
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(5 MGIGINTER Die Funktion B-LEVEL Strom kann nur in der 4-Takt-Betriebsart verwendet werd

Wenn die Funktion B-LEVEL Strom aktiviert ist, werden die folgenden Parameter angezeigt, die vom Benutzer
eingestellt werden koénnen.

o B-LEVEL Strom (siehe A in der Abbildung): Gibt den Wert der Sekundarstromstarke B-Level im Verhaltnis
zum Hauptschweil}strom an.
Einstellbereich: Minimum (5 %) - voreingestellt (50 %) - maximum (200 %)

o B-LEVEL SLOPE 1 (siehe B in der Abbildung): Gibt den Zeitraum an, in dem die Stromstarke vom Haupt-
schweil3strom zum SekundarschweilRstrom B-Level wechselt.
Einstellbereich: Minimum (OFF) — Standard (OFF) — Maximum (3 s)

o B-LEVEL SLOPE 2 (siehe C in der Abbildung): Gibt den Zeitraum an, in dem die Stromstarke vom Sekun-
darschweilistrom B-Level zum Hauptschweilystrom wechselt.
Einstellbereich: Minimum (OFF) — Standard (OFF) — Maximum (3 s)

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol E angezeigt.

JOB SELECTION

@ BRENNERTASTE MENU -

SETTINGS EXIT

orr W X X
& [T ] <=

VERFAHREN RUCKWARTS

Funktion

MODUS

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kann durch Dricken der Brennertaste einer der zuvor vom Benutzer
gespeicherten Jobs ausgewahlt und geladen werden.

Die Auswahl der Jobs kann sowohl bei eingeschaltetem Lichtbogen (wahrend des Schweildens) als auch bei
ausgeschaltetem Lichtbogen erfolgen.

Durch Dricken und Loslassen der Brennertaste werden die Jobs in der Reihenfolge ausgewabhlt, in der sie
vom Benutzer gespeichert wurden.

Bezieht sich der ausgewahlte Job auf ein anderes Schweil3verfahren als den laufenden (z. B. wird ein Job
fir das MMA-Schweilien ausgewahlt, wahrend ein TIG-DC-Schweillvorgang lauft), gibt das System eine
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Fehlermeldung aus.

Um diese Funktion optimal zu nutzen, ist es sinnvoll, die Jobs in Sequenzen zu speichern.
Eine Job-Sequenz wird erstellt, indem vor und nach der Gruppe von JOBs, die zur Sequenz gehéren, ein freier
Speicherplatz gelassen wird.

Sequenz 1 Sequenz 2 Sequenz 3
JOB1 JOB5 JOB11
JOB2 JOB6 JOB12
JOB3 JOB7 JOB13
JOB4 (leer) JOB8 JOB14
JOB9 JOB15 (leer)
JOB10 (leer)

Um diese Funktion zu nutzen, wahlen Sie einen der Jobs aus, die zur gewunschten Sequenz gehoren (z. B.
JOB5), und laden Sie ihn.

Mit der Brenner-Taste kdnnen Sie nun durch die JOBs der Sequenz 2 (JOB5, JOB6, JOB7, JOBS, JOB9)
blattern.

Sobald Sie den letzten JOB der Sequenz (JOB9) erreicht haben, beginnt die Auswahl wieder beim ersten JOB
(JOBS).

Das gleiche Verfahren kann fir die Sequenz 1 und die Sequenz 3 angewendet werden, indem zunachst einer
der Jobs aus den beiden Sequenzen ausgewahlt wird.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol E angezeigt

JOB SELECTION (BEI AUSGESCHALTETEM LICHTBOGEN)

@ BRENNERTASTE MENU —

SETTINGS EXIT

orr W X X
& [T > *] <=

VERFAHREN RUCKWARTS

Funktion JOB_NOARCOPT

MODUS

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kann durch Driicken der Brennertaste einer der zuvor vom Benutzer
gespeicherten Jobs ausgewahlt und geladen werden, wie im Abschnitt JOB SELECTION beschrieben.
Die Auswahl und das Laden der Jobs kann jedoch nur bei ausgeschaltetem Lichtbogen erfolgen.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol E angezeigt
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4.2.2 Punktschweiflen

Uber dieses Menii kénnen Sie die Funktion PUNKTSCHWEISSEN aktivieren und die entsprechenden
Parameter einstellen.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird durch Driicken der Brennertaste die Dauer des Schweilbogens auf die
vom Benutzer eingestellte Zeit begrenzt. Um das Schweillen fortzusetzen, missen Sie die Brennertaste
erneut drtcken.

Es ist nicht mdglich, das Schweilverfahren nach dem Starten noch abzubrechen.

Wenn die Brennertaste gedrickt wird, ziindet innerhalb von 10 Sek. der Lichtbogen nicht und das Verfahren
wird abgebrochen.

Wahrend des SchweiRverfahrens ist es méglich, die Schweillparameter zu dndern.

@ PUNKTSCHWEISSEN MENU -

(A) (B)
——

SETTINGS

L

DC

-

VERFAHREN RUCKWARTS

Funktion
Spotzeit

Pausezeit

Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
3. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.
4. Drucken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Driicken der Taste [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtck.

N —

Die folgenden Parameter konnen eingestellt werden.

FUNKTION

Aktiviert oder deaktiviert die Funktion PUNKTSCHWEISSEN.
Einstellbereich: Wert 1 (On) — Wert 2 (Off) — Standard (Off)

SPOTZEIT
Der Parameter legt die Dauer des Spot-Impulses fest (siehe A in der Abbildung).
Einstellbereich: Minimum (0,0 s) - Standard (0.0 s) - Maximum (125.0 s)
PAUSEZEIT

Der Parameter legt die Dauer der Pause nach dem Spotimpuls fest (siehe B in der Abbildung).
Einstellbereich: Minimum (0,0 s) - Standard (0.0 s) - Maximum (125.0 s)

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol EE] angezeigt
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4.2.3 Parameters Mode

In diesem MenU kann eingestellt werden, ob die Parameter Startstrom, Endstrom, B-Level-Strom und
Basisstrom im Display als Absolutwert (ABS) oder als Prozentsatz (%) des Schweil3stroms angezeigt werden
sollen.

@ PARAMETERS MODE

SETTINGS
®oc
VERFAHREN
Startstrom
Endstrom
B-Level Wert
Basisstrom

Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
3. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.
4. Drucken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Driicken der Taste [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtck.

N —
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4.3 EINSTELLUNG DER BRENNERTASTE

Schweillstrom BETRIEBSART

SETTINGS 120 A 1 20 A 50.0 \/  FAVORT SN - TAKT

VERFAHREN 6 _ ﬁ

® 4-TAKT

GA 01s EFIYM 1s 60A 2s

NSISISISIS

Dricken Sie die Taste [MODUS].
Im Menubildschirm kann der Modus der Brennertaste ausgewahlt werden.

2 TAKT

4 TAKT

3. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.
4. Dricken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [SPEICHERN], um zu bestatigen.

N —

In den folgenden Abschnitten werden die verschiedenen Schweil3verfahren erlautert, je nachdem, ob die
Brennertaste auf die 2-Takt- oder 4-Takt-Betriebsart eingestellt ist.

Die Schweil3verfahren unterscheiden sich weiter in den Fallen, in denen die Lichtbogenziindung in der Lift-
oder in der Hochfrequenzbetriebsart (HF) erfolgt und die B-LEVEL-Funktion aktiviert ist.
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4.3.1 2-Takt-Betriebsart mit Lift-Ziindung

BertUhren Sie das Werkstlick mit der Elektrode des Brenners.

Driicken Sie (1T) und halten Sie den Brennertaster gedrickt.

Heben Sie den Brenner langsam an, um den Lichtbogen mit dem Startstrom zu ziinden.

Der Schweilistrom erreicht den eingestellten Wert in einer Zeit, die der Upslope entspricht.
Knopf zum Starten der Prozedur zum Abschlie3en der Schweilinaht loslassen (2T).

Der Strom erreicht den eingestellten Endwert in einer Zeit, die der Downslope entspricht.

Der Lichtbogen erlischt.

Die Gasabgabe wird fiir eine Zeitdauer fortgesetzt, die der Gasnachstromungszeit entspricht.

O 0O O O O O O O

1-TAKT 2-TAKT
1

LA

SCHWEISSSTROM

SCH\S\%EISS— ™ o ENDSTROM

LIFT- UPSLOPE DOWNSLOPE 'GASNACHSTR.
ZUNDUNG

4.3.2 Betriebsart 2-Takt mit HF-Ziindung

o Fuhren Sie den Brenner an das zu schweiflende Werkstiick heran und halten Sie dabei einen Abstand von
2 bis 3 mm zwischen der Elektrodenspitze und dem Werkstiick ein.

o Drilcken Sie (1T) und halten Sie den Brennertaster gedrickt.

Der Lichtbogen zlindet ohne Kontakt zum Werkstlick und die Spannungsentladungen (HF) werden automa-

tisch unterbrochen.

Der Schweilistrom erreicht den eingestellten Wert in einer Zeit, die der Upslope entspricht.

Knopf zum Starten der Prozedur zum Abschlie3en der Schweilinaht loslassen (2T).

Der Strom erreicht den eingestellten Endwert in einer Zeit, die der Downslope entspricht.

Der Lichtbogen erlischt.

Die Gasabgabe wird fiir eine Zeitdauer fortgesetzt, die der Gasnachstromungszeit entspricht.

o

O O O O O

1-TAKT 2-TAKT
T

g
5 HF-ZUL\IDUNG &1

SCHWEISSSTROM

STARTSTROM
ENDSTROM

GASVORSTR. ! UPSLOPE DOWNSLOPE 'GASNACHSTR.
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4.3.3 4-Takt-Betriebsart mit Lift-Ziindung

O 0 0O O O O O O O

o
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BertUhren Sie das Werkstlick mit der Elektrode des Brenners.

Driicken Sie (1T) und halten Sie den Brennertaster gedrickt.

Heben Sie den Brenner langsam an, um den Lichtbogen zu ziinden.

Der Lichtbogen zlindet, der Schweil3strom erreicht den Startstromwert.

Lassen Sie die Brennertaste los (2T).

Der Schweilistrom erreicht den eingestellten Wert in einer Zeit, die der Upslope entspricht.
Knopf zum Absenken driicken (3T) und gedrtickt halten, nun wird der Absenkvorgang eingeleitet.
Der Strom erreicht den eingestellten Endwert in einer Zeit, die der Downslope entspricht.

Der Lichtbogen bleibt geziindet und es wird ein Strom in Héhe des Endstroms abgegeben.
Unter diesen Bedingungen kann die Schweil3pflitze geschlossen werden (Kraterflllerstrom).
Lassen Sie (4T) die Taste los, um den Lichtbogen zu unterbrechen.

Die Gasabgabe wird fiir eine Zeitdauer fortgesetzt, die der Gasnachstromungszeit entspricht.

1-TAKT 2-TAKT 3TAKT 4TAKT
T T
e g
! i ZL
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SCHWEISSSTROM
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SCHWEISS- ENDSTROM
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|
LIFT- UPSLOPE DOWNS- GASNACHSTR.
ZUNDUNG LOPE
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4.3.4 Betriebsart 4-Takt mit HF-Ziindung

o Fuhren Sie den Brenner an das zu schweiflende Werkstiick heran und halten Sie dabei einen Abstand von
2 bis 3 mm zwischen der Elektrodenspitze und dem Werkstiick ein.

o Dricken Sie (1T) und halten Sie den Brennertaster gedrickt.

Der Lichtbogen zlindet ohne Kontakt zum Werkstlick und die Spannungsentladungen (HF) werden automa-

tisch unterbrochen.

Der Schweildstrom wird auf den Startstromwert gebracht.

Lassen Sie die Brennertaste los (2T).

Der Schweil3strom erreicht den eingestellten Wert in einer Zeit, die der Upslope entspricht.

Knopf zum Absenken driicken (3T) und gedrtickt halten, nun wird der Absenkvorgang eingeleitet.

Der Strom erreicht den eingestellten Endwert in einer Zeit, die der Downslope entspricht.

Der Lichtbogen bleibt geziindet und es wird ein Strom in Héhe des Endstroms abgegeben.

Unter diesen Bedingungen kann die Schweil3pflitze geschlossen werden (Kraterflllerstrom).

Lassen Sie (4T) die Taste los, um den Lichtbogen zu unterbrechen.

o Die Gasabgabe wird fiir eine Zeitdauer fortgesetzt, die der Gasnachstromungszeit entspricht.

O O O O O O O

o

1-TAKT 2-TAKT 3-TAKT 4-TAKT
= u o =
- . - s
f U Z&J
Ll rrrs
SCHWEISSSTROM
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ENDSTROM
|
GASVORSTR UPSLOPE DOWNSLOPE GASNACHSTR.

HF-ZUNDUNG
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4.3.5 4-Takt-Betriebsart B-Level mit Lift-Zlindung

O 0O 0O O O O O O

o O O O

o
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BertUhren Sie das Werkstlick mit der Elektrode des Brenners.

Driicken Sie (1T) und halten Sie den Brennertaster gedrickt.

Heben Sie den Brenner langsam an, um den Lichtbogen zu ziinden.

Der Schweildstrom wird auf den Startstromwert gebracht.

Lassen Sie die Brennertaste los (2T).

Der Schweilistrom erreicht den eingestellten Wert in einer Zeit, die der Upslope entspricht.
Driicken Sie kurz die Brennertaste, um zum zweiten Schweil3strom zu wechseln.

Der Knopf darf nicht langer als 0,3 Sek gedriickt gehalten werden, da sonst die Absenkphase eingeleitet
wird.

Driicken Sie kurz die Brennertaste, um zum Hauptschweil3strom zurtickzukehren.

Knopf zum Absenken driicken (3T) und gedrtickt halten, nun wird der Absenkvorgang eingeleitet.
Der Strom erreicht den eingestellten Endwert in einer Zeit, die der Downslope entspricht.

Der Lichtbogen bleibt geziindet und es wird ein Strom in Héhe des Endstroms abgegeben.

Unter diesen Bedingungen kann die Schweil3pflitze geschlossen werden (Kraterflllerstrom).
Lassen Sie (4T) die Taste los, um den Lichtbogen zu unterbrechen.

Die Gasabgabe wird fiir eine Zeitdauer fortgesetzt, die der Gasnachstromungszeit entspricht.

DRUCKEN UND LOSLASSEN
1-TAKT 2-TAKT 3-TAKT 4-TAKT
- L) r*? ! :“" ! & L
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4.3.6 4-Takt-Betriebsart B-Level mit HF-Ziindung

o Fuhren Sie den Brenner an das zu schweiflende Werkstiick heran und halten Sie dabei einen Abstand von
2 bis 3 mm zwischen der Elektrodenspitze und dem Werkstiick ein.

o Dricken Sie (1T) und halten Sie den Brennertaster gedrickt.

o Der Lichtbogen ziindet ohne Kontakt zum Werkstlick und die Spannungsentladungen (HF) werden automa-
tisch unterbrochen.

o Der Schweil3strom wird auf den Startstromwert gebracht.

o Lassen Sie die Brennertaste los (2T).

o Der Lichtbogen zlindet ohne Kontakt zum Werkstlick und die Spannungsentladungen (HF) werden automa-
tisch unterbrochen.

o Der Schweilistrom erreicht den eingestellten Wert in einer Zeit, die der Upslope entspricht.

Driicken Sie kurz die Brennertaste, um zum zweiten Schweil3strom zu wechseln.

Der Knopf darf nicht langer als 0,3 Sek gedriickt gehalten werden, da sonst die Absenkphase eingeleitet

wird.

Driicken Sie kurz die Brennertaste, um zum Hauptschweil3strom zurtickzukehren.

Knopf zum Absenken driicken (3T) und gedrtickt halten, nun wird der Absenkvorgang eingeleitet.

Der Strom erreicht den eingestellten Endwert in einer Zeit, die der Downslope entspricht.

Der Lichtbogen bleibt geziindet und es wird ein Strom in Héhe des Endstroms abgegeben.

Unter diesen Bedingungen kann die Schweil3pflitze geschlossen werden (Kraterflllerstrom).

Lassen Sie (4T) die Taste los, um den Lichtbogen zu unterbrechen.

o Die Gasabgabe wird fiir eine Zeitdauer fortgesetzt, die der Gasnachstromungszeit entspricht.

o O

o O O O

o

DRUCKEN UND LOSLASSEN
1-TAKT 2TAKT . TAKT 4TAKT

V771 Vr71
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4.4 SCHWEISS-EINSTELLUNGEN

Die Taste [SETTINGS] erlaubt den Zugriff auf das Menu, Uber das die hauptsachlichen Eigenschaften der
Schweillung eingestellt werden.

%‘ Schweilstrom

120 A 1202 50.0v =

@ n[H

SETTINGS

£ S
VERFAHREN 6 _ ﬁ MEN( VERFAHREN

01s 60A 0.1s JEFYN 1s 60A 2s

0DOBoo |?

MODUS JOB MODUS

Pulsieren aktivieren

Driicken Sie die Taste [SETTINGS].
Dricken Sie die Tasten [PREC FN] oder [NEXT FN], um zwischen den verfligbaren Bildschirmen zu
wechseln.

- Gepulst

- Mehrfachimpuls

- Q-Spot

- Q-Start

- Dynamischer Lichtbogen

- Durchmesser

N —

SETTINGS 1 20 A EXIT

£ =

VERFAHREN ) Prec. Fn.

Pulsieren aktivieren

Modus =

Next Fn.

3.  Wenn eine Funktion aktiviert wurde, erscheint in der oberen Leiste neben dem entsprechenden Symbol
ein Hakchen. Auf diese Weise konnen Sie sofort sehen, welche Funktionen aktiv sind, ohne durch die
Menubildschirme scrollen zu mussen.

4. Auf den Bildschirmseiten zur Aktivierung der Funktionen visualisiert das Feld rechts den derzeitig
eingestellten Wert des Schweil3stroms, um dem Benutzer bei den Einstellungen zu helfen.

Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurick.
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441 Impuls

In diesem Menl kénnen Sie die Funktion GEPULST aktivieren und die entsprechenden Parameter einstellen.

In der gepulsten Beriebsart ist der Schweilystrom nicht konstant, sondern schwankt zyklisch zwischen einer
oberen Spitze (entspricht dem Hauptstrom) und einer unteren Spitze (entspricht dem Basisstrom).

Diese Eigenschaft reduziert die Warmeeinwirkung auf das Werkstlick und erleichtert das Verbinden der beiden
Kanten.

Sp
SETTINGS EXIT
& <=

VERFAHREN Prec Fn.
t (s)

Pulsieren aktivieren

Modus |:>

Next Fn.

Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
3. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.
4. Drucken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.

N —

Es kdnnen zwei verschiedene gepulste Betriebsarten ausgewahlt werden:

SYNERGISTISCH

In dieser Betriebsart stellt der Bediener nur den Schweil3strom ein, die anderen Parameter werden
automatisch von der Maschine geregelt. Die Synergie ist fir das Eckenschweil3en optimiert.

Dieses Verfahren ermdglicht einen stark konzentrierten Lichtbogen. Es handelt sich um einen sehr
stabilen Lichtbogen, der das Schweil3bad mit starken Schwingungen bewegt. Er eignet sich perfekt zum
Punkteschweil’en und zur Herstellung diinner SchweiRnahte. Er wird fir dinne Wandstarken empfohlen,
insbesondere wenn ein sehr stabiler Lichtbogen erforderlich ist (viskose Schweilbader).

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol angezeigt

MANUELL
In dieser Betriebsart kann der Benutzer die Parameter des Impulses manuell einstellen.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol m angezeigt
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Im Folgenden werden die gepulsten Parameter beschrieben, die manuell eingestellt werden konnen.

LEGENDE: Hauptstrom
Basisstrom
Zeitintervall zwischen zwei Impulsen (Frequenz = 1/T)

A
B
C
D) Duty

o~~~ o~

GEPULSTE FREQUENZ

Definiert die Frequenz des Impulses.

Je hdher die Frequenz, desto dichter ist die Schweilinaht und desto langer ist die Schweil3zeit. Mit steigender
Frequenz verringert sich die thermisch veranderte Zone.

Der gepulste Lichtbogen mit hohen Frequenzen (ab 1 kHz) eignet sich fiir flache Schweil3inahte (Stumpf- oder
Uberkopfschweillung) bei Dicken unter 1 mm.

Folgen einer Werterhéhung:
+ Geringere Schmelzgeschwindigkeit.
* Verringerung der thermisch veranderten Zone.

Einstellbereich: Minimum (0.1 Hz) - Standard (2,0 Hz) - Maximum (5,0 Hz)

DUTY PULSATION

Der Parameter regelt die Dauer der Stromspitze in Prozent im Verhaltnis zur Pulseperiode.

Einstellbereich: Minimum (1 %) - voreingestellt (30 %) - maximum (90 %)

BASISSTROM

Definiert den Mindeststrom der Impulswelle als Prozentsatz des Hauptstroms.
Folgen einer Werterhdhung:

» Schnellere Herstellung des Schweil3bades.

» Vergroferung der thermisch veranderten Zone.

Einstellbereich: Minimum (1 %) - voreingestellt (50 %) - maximum (80 %)
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WELLENFORM

Die Wellenform der oberen und unteren Spitze kann separat mit den folgenden Optionen definiert werden.

11 QuADRATWELLE
o Vorteile:
* Hohe Energietbertragung auf das zu schwei3ende Werksttick.
» Sehr glanzendes und sauberes Aussehen der Schweil3naht.
» Hohe Ausflihrungsgeschwindigkeit und hervorragende Eindringtiefe.
o Nachteile:
* Hohe Gerduschentwicklung des Schweillichtbogens.

[\ SINUSFORMIGE WELLE

o Vorteile:
» Gute Energielbertragung auf das zu schweillende Werkstlick
» Sehr glanzendes und sauberes Aussehen der Schweil3naht.
* Gute Ausflhrungsgeschwindigkeit und hervorragende Eindringtiefe.
» Geringe Gerauschentwicklung des Schweilllichtbogens.

o Nachteile:
» Leistung etwas geringer als bei der Quadratwelle.

[ 1 GLATTE QUADRATWELLE
o Besondere Wellenform, die die Eigenschaften der Quadratwelle und der sinusformigen Welle vereint.

/\ DREIECKIGE WELLE
o Vorteile:
» Geringe Energietbertragung auf das zu schweilende Werkstlck, daher geeignet fir Materialien oder
Legierungen mit niedrigem Schmelzpunkt.
+ Kontrolle der Eindringtiefe (nicht hoch).
» Sehr geringe Gerauschentwicklung des Schweillichtbogens.
o Nachteile:
» Dieser Schweil3strom ist nicht fir hohe Ausfliihrungsgeschwindigkeiten geeignet oder wenn glanzende
Schweillndhte oder eine hohe Eindringtiefe gewtinscht werden.
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4.4.2 Mehrfachimpuls (MPULSE)

In diesem Menl kénnen Sie die Mehrfachimpulsfunktion (MPULSE) aktivieren und die entsprechenden
Parameter einstellen.

Im Vergleich zum MIG/MAG KURZ/SPRUH-Impulls fiihrt diese Funktion einen zusétzlichen Pulse des
Schweilistroms in den oberen und unteren Spitzen des Hauptimpulses ein und verbessert so die Kontrolle der
Warmezufuhr auf das Werkstick und die Verbindung der beiden Kanten.

SETTINGS EXIT
& <=

VERFAHREN Prec Fn.

MPulse ON

Modus FREQUENZ I:>

Frequenz 1.0Hz

Basisstrom 10A A5

Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
3. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.
4. Drucken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.

N —

Die folgenden Einstellungen der MPULSE-Funktion kdnnen gedndert werden:

LEGENDE: (A) Hauptstrom
(B) Hauptimpuls-Basisstrom
(C) Mehrfachimpuls-Basisstrom
(D) Hauptimpulsfrequenz
(E) Mehrfachimpulsfrequenz
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MPULSE
Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Mehrfachimpulsfunktion (MPULSE).

Einstellbereich: Wert 1 (ON) — Wert 2 (OFF) — Standard (OFF)

MODUS

Legt fest, ob die Einstellparameter als Pulsfrequenz oder als Zeitdauer der Stromspitzen angegeben werden.
Wenn die Option FREQUENZ ausgewahlt ist, ist der einstellbare Parameter FREQUENZ

Wenn die Option ZEIT ausgewabhlt ist, sind die einstellbaren Parameter MAIN CURRENT TIME und BASE
CURRENT TIME.

Einstellbereich: Wert 1 (FREQUENZ) — Wert 2 (ZEIT) — Standard (FREQUENZ)

FREQUENZ

Legt die Frequenz in Hz des Mehrfachpulses fest (nur wenn der Parameter MODUS auf FREQUENZ
eingestellt ist).

Die Werte des Einstellbereichs hangen von der flir den Hauptpulse eingestellten Frequenz ab.

MAIN CURRENT TIME

Definiert die Dauer in Sekunden der Hauptstromspitze (nur wenn der Parameter MODUS auf ZEIT eingestellt
ist).

Die Werte des Einstellbereichs hangen von der flir den Hauptpulse eingestellten Frequenz ab.

BASE CURRENT TIME

Definiert die Dauer in Sekunden der Basisstromspitze (nur wenn der Parameter MODUS auf ZEIT eingestellt
ist).

Die Werte des Einstellbereichs hangen von der flir den Hauptpulse eingestellten Frequenz ab.

BASISSTROM

Definiert den Basisstrom des Mehrfachpulses.
Die Werte des Einstellbereichs hdngen vom fiir den Hauptpulse eingestellten Basisstrom ab.
PULSE ON BASE CURRENT

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Pulse wahrend des Basisstroms, sodass er nur im
Hauptstrom aktiv bleibt.

Einstellbereich: Wert 1 (ON) — Wert 2 (OFF) — Standard (OFF)

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol angezeigt
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443 Q-SPOT

Uber dieses Men( kénnen Sie die Q-SPOT-Funktion aktivieren und die entsprechenden Parameter einstellen.

Diese Funktion erleichtert das Punktschweil3en erheblich.

Bei ausgeschaltetem Lichtbogen kann die Elektrode prazise an den zu schweiflenden Punkt angesetzt
werden. Erst nach Anheben der Elektrode gibt das Gerat den Schweillimpuls fir die festgelegte Zeit ab.
Dadurch wird das Risiko einer Verunreinigung der Verbindung durch die Elektrode erheblich verringert.
Durch Gedriickthalten der Brenner-Taste kann der Vorgang beliebig oft wiederholt werden.

Diese Funktion eignet sich perfekt zum Punktschweilen diinnerer Bleche, in Stumpf-Position und an Rohren.

SETTINGS EXIT
L

<&

VERFAHREN Prec Fn.

V| ——re——

Next Fn.

DC

Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
3. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.
4. Drucken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtck.

N —

Vorgehensweise:
» Setzen Sie den Brenner mit der Elektrode auf die Schweil3stelle.
* Driicken Sie die Brennertaste und heben Sie anschlie3end den Brenner an.
* Nach dem Anheben des Brenners wird der Lichtbogen geziindet und bleibt fir die eingestellte Zeit einge-
schaltet.

Eg) m Es wird empfohlen, den hdchstmdglichen SchweilRstrom mit der kiirzestmdglichen
Zeit (0,01 - 0,5 s) einzustellen.

m Es ist wichtig zu Uberprufen, dass die Anstiegs- und Absenkrampen null (O s) sind.
Wenn die Punktschweildzeit weniger als 1 s betragt, werden die Anstiegs- und Absenkrampen automatisch aus
dem SchweilRverfahren entfernt, obwohl sie weiterhin angezeigt werden und uber die Benutzeroberflache
eingestellt werden kdnnen.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol :g angezeigt
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444 Q-START

Uber dieses Men( kénnen Sie die Q-START-Funktion aktivieren und die entsprechenden Parameter
einstellen.

Die Q-START-Funktion ermdglicht den Start im synergistischen Impuls-TIG-Modus fur die eingestellte Zeit,
danach wird automatisch zum im Bedienfeld ausgewahlten Verfahren Gbergegangen. Auf diese Weise entsteht
das Schmelzbad schneller als bei einem Standardstart, da eine Bewegung des geschmolzenen Materials der
beiden Kanten erzeugt wird, bis deren Verbindung beschleunigt wird.

Die Q-START-Funktion ist nltzlich fur das Punktschwei3en von diinnen Blechen.

SETTINGS EXIT
& <=

VERFAHREN Prec Fn.

V| ——T——

Next Fn.

Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
3. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.
4. Drucken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtck.

N —

Die empfohlenen Parameter flir Q-START sind in der folgenden Tabelle angegeben

ECKVERBINDUNG / STUMPFSCHWEISSEN
Blechdicke (mm) SchweiRstrom (A) Q-Start-Wert (Sekunden)
1,0 mm 35A-50A
2,0 mm 50A-80A
05-10s
3,0 mm 80A-140A
4,0 mm 140A-170 A

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol “g angezeigt
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445 Dynamischer Lichtbogen

In diesem Menu kénnen Sie die Funktion DYNAMISCHER LICHTBOGEN aktivieren und die entsprechenden
Parameter einstellen.

Diese Funktion ermdglicht bei Verringerung der Lichtbogenspannung eine Erhéhung des Schweil3stroms und
umgekehrt. Die Starke der Dynamischen Lichtbogenanderung kann individuell fiir einen Wert zwischen 1 A
und 50 A eingestellt werden. Beispielsweise eine Erhdhung um 20 A fiir eine Anderung von 1 V.

Fir eine optimale Kontrolle des Lichtbogens wird empfohlen, in einem Abstand von etwa 4-5 mm vom
Startpunkt der Verbindung (Nullpunkt) zu ziinden.

SETTINGS

&

VERFAHREN _ Prec Fn.

Dynamik

=

Next Fn.

1. Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
2. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.
3. Dricken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurick.

Die verfugbaren Optionen sind:

- CC (Konstantstrom):
Die dynamische Lichtbogenfunktion ist deaktiviert und der Schweil3strom bleibt konstant auf dem vom
Benutzer am Bedienfeld eingestellten Wert.

- Manuelle Einstellung von 1 bis 50 A/V:
Dieser Wert muss je nach Materialstarke und Art der auszufiihrenden Bearbeitung eingestellt werden
(Werte zwischen 1 A und 20 A fur dunne Starken, Werte zwischen 20 A und 50 A fur mittlere bis grol3e
Starken).
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Diese Funktion stabilisiert die Breite der Schweiinaht bei Anderungen der Brennerhohe.

- Dyn:
Die Schweilleistung bleibt bei Anderungen des Abstands zwischen Elektrode und Schweilstiick stets

konstant.
Diese Funktion stabilisiert die Warmezufuhr des Schweibads bei Anderungen der Brennerhéhe.

SCHWEISSEN MIT TIG DC STANDARD SCHWEISSEN MIT TIG DC MIT DYNAMISCHEM
BOGEN

10mm

2mm o 2mm

Bei einer Anderung der Lichtbogen-Korrektur Bei einer Anderung der Lichtbogen-Korrektur bleibt das
vergroRert sich das Schweil3bad (D), was zu einer Schmelzbad konstant (D), wodurch eine Uberhitzung
Erhéhung der Warmeeinbringung in das Werkstick und | des Werkstlicks, plastische Verformungen und der
damit zu dessen Uberhitzung fiihrt. Verlust mechanischer Eigenschaften vermieden
werden.
iVoIts I Ampere
[— —

Die empfohlenen Parameter flr den dynamischen Lichtbogen sind in der folgenden Tabelle angegeben

JEDE ART VON VERBINDUNG
Blechdicke (mm) SchweiBstrom (A) DynArc-Wert (A/V)
1,0 mm 35A-50A 5-10
2,0 mm 50A-80A 10-15
3,0 mm 80A-140A 15-25
4,0 mm 140A- 170 A 25-50

DYN
Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol angezeigt
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44,6 Elektrodendurchmesser

Dieser Parameter optimiert die Zlindung des Schweillichtbogens entsprechend den Eigenschaften der
gewahlten Elektrode.

SETTINGS

&

VERFAHREN Prec Fn.

Durchmesser 2,5mm

MODUS Next Fn.

1. Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
2. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.
3. Dricken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurick.

® _Information \Wenn ein im Verhaltnis zum gewahiten Elektrodendurchmesser zu hoher SchweiRstrom

eingestellt wird, erscheint auf dem Display das Symbol
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5 TIGAC-SCHWEISSEN

5.1 AuswaAHL DES TIG-AC-VERFAHRENS

Schweillstrom

20 A

20 a

@—%0

50.0v

FAVORIT

MENU

2%

SETTINGS

0

2s

01s 60A 0.1s IFEYY 1s

Y.oooo0ao

MODUS

60 A

WELD THE WORLD

006.0001.2420
05.03.2026 R1

DEUTSCH

VERFAHREN

setines - © TIG DC
IG AC
| Mva
© o MMAAC
VERFAHREN
e ARC AIR

1. Dricken Sie die Taste [VERFAHREN].
2. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: TIG AC
3. Drucken Sie die Taste [ENCODER] oder die Taste [SPEICHERN], um zu bestatigen.

SchweilRstrom

100 Ly

100 & e

SETTINGS

VERFAHREN

4

MODUS

’_I—\_, =

01s VSEEY 100A EE

D0 EHEE

60A 2s

+“—>

JOB

Auf der Taste ,Verfahren® wird das Symbol angezeigt.
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5.2 EINSTELLUNG DER VERFAHRENSPARAMETER

Die Taste [MENU] erméglicht den Zugriff auf das Menti, (iber das die folgenden SchweiRmerkmale eingestellt
werden.

- Brennertaste

- Punktschweilen

- Parameters Mode.

Eine detaillierte Erklarung finden Sie im Abschnitt 4.2 des Handbuchs.

5.3 EINSTELLUNG DER BRENNERTASTE

Mit der Taste [MODUS] gelangen Sie in das Mend, in dem Sie die Betriebsart der Brennertaste einstellen
konnen:

- €8 2-TAKT
- 4 4-TAKT

Eine detaillierte Erklarung finden Sie im Abschnitt 4.3 des Handbuchs.

5.4 SCHWEISS-EINSTELLUNGEN

Die Taste @ [SETTINGS] erlaubt den Zugriff auf das Menu, Uber das die hauptsachlichen Eigenschaften der
Schweilung eingestellt werden.

@?‘ SchweiBstrom ﬁ @ gn = m g
100 A 100 A

£ > (&
®ac
VERFAHREN ﬁ _ ﬁ MENO VERFAHREN

01s 60A 0.1s JEITYN 1s 60A 2s Frequenz

0000 PU——— 9

ExFusion

MODUS JOB MODUS

Wellenform positiv sinusformig

Dricken Sie die Taste [SETTINGS].

Dricken Sie die Tasten [PREC FN] oder [NEXT FN], um zwischen den verfugbaren Bildschirmen zu
wechseln.

Frequenz und AC-Balance

Mix DC

Gepulst

Durchmesser

N —
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©
=

N~
SETTINGS 1 00 A EXIT
&

AC

VERFAHREN

Frequenz 60 Hz

Balance 40 %
ExFusion 0%

Wellenform positiv sinusformig

3.  Wenn eine Funktion aktiviert wurde, erscheint in der oberen Leiste neben dem entsprechenden Symbol
ein Hakchen. Auf diese Weise konnen Sie sofort sehen, welche Funktionen aktiv sind, ohne durch die
Menubildschirme scrollen zu missen.

4. Auf den Bildschirmseiten zur Aktivierung der Funktionen visualisiert das Feld rechts den derzeitig
eingestellten Wert des Schweil3stroms, um dem Benutzer bei den Einstellungen zu helfen.

Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurick.

5.4.1 Frequenz und AC-Balance

In diesem Meni kénnen Sie die Frequenz, die Balance und die Wellenform fir das AC-Schweilen einstellen.

=
SETTINGS EXIT

<=

VERFAHREN i PrecFn.

Frequenz 60 Hz

Balance 40 % |:>

ExFusion 0%

Wellenform positiv sinusformig NEZRD

1. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.

2. Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.

3. Drehen Sie den Encoder, um den gewtinschten Wert einzustellen.

4. Dricken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.

Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurick.

Im Folgenden werden die Parameter beschrieben, die manuell eingestellt werden kdénnen.
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AC-UMKEHRFREQUENZ

Die Frequenz beim TIG-AC-Schweil3en ist die Anzahl der Umkehrungen von DC+ zu DC- pro Zeiteinheit
(T1) und wird in Hertz (Hz) eingestellt. Mit sinkendem Umkehrfrequenzwert neigt der Lichtbogen dazu,

sich zu vergrofRern, daher sind niedrige Frequenzen fur das Schweilien relativ dicker Materialien oder fur
Fallschweildungen in Mehrlagen-Fugen empfehlenswert.

Umgekehrt nimmt die GroRe des Lichtbogens mit steigendem Umkehrfrequenzwert tendenziell ab, wodurch
sich die Konzentration des Schweil3bads und die Prazision der SchweiRung erhéhen. Es ist daher ratsam,
hohe Frequenzwerte fur das Schweilden sehr dinner Wandstarken oder fur Auftragsschweifiungen an
Formkanten zu verwenden.

Einstellbereich: Minimum (20 Hz) - Standard (60 Hz) - Maximum (250 Hz)

(¥ IIGINTER wenn die Funktion AC-SYNCHRONISIERUNG aktiv ist, wird der Frequenzparameter
automatisch auf die Netzfrequenz (AC Supply) eingestellt und kann nicht geandert werden.

» Folgen einer Werterh6hung:
- Konzentration des Lichtbogens.
- Verringerung der thermisch veranderten Zone.
- Geringere Schmelzgeschwindigkeit.

UMKEHRFREQUENZ
© ® ©
t(s)
NIEDRIGE FREQUENZ
© © ©
T
® |© ©
1 1 ¥ 1 3 ¥ t(s)
HOHE FREQUENZ o o o
T2
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AC-BALANCE
Der Parameter bestimmt das Verhaltnis zwischen positiver und negativer Wellenzeit.

Balancewerte um 35 % stellen das optimale Verhaltnis zwischen Sauberkeit und Eindringtiefe dar.

Hohe Balancewerte (um 50 %) entsprechen einer Schweil3stromkurve, bei der der Anteil der positiven Welle
dem der negativen Welle entspricht: Diese Konfiguration begunstigt die Sauberkeit der Schweil3naht.

Niedrige Balancewerte (um 20 %) entsprechen einer Schweil3stromkurve, bei der der Anteil der positiven
Welle geringer ist als der der negativen Welle: Diese Konfiguration begunstigt das Eindringen der
Schweilinaht.

Einstellbereich: Minimum (10 %) - voreingestellt (35 %) - maximum (60 %)
» Folgen einer Werterhbhung:

- GroRere Eindringtiefe der Schweil3naht.
- Geringerer Reinigungsaufwand.

AC-BALANCE
®
NEUTRALER - te)
BALANCE
©
DC+ (35%) DC- (65%)
®
HOHER - te)
BALANCE
©)
DC+ (50%) DC- (50%)
®
NIEDRIGER u te)
BALANCE o
DC+ (20%) DC- (80%)
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EXTRA FUSION

Mit dieser Funktion kann die Wellenform gegenuber dem Nullpunkt in den negativen Bereich verschoben
werden. Auf diese Weise kann ein tiefes und sehr prazises Schmelzbad erzeugt werden, das das Schweilien
sehr dunner Wandstarken mit einer Elektrodenspitze ermdglicht, die mit der einer Elektrode fur das TIG DC-
Schweilden vergleichbar ist.

Einstellbereich: Minimum (-70 %) - voreingestellt (0 %) - maximum (70 %)

» Folgen einer Werterhbhung:
- Engerer Lichtbogen.
- GroRere Eindringtiefe in die Schweil3naht.
- Geringeres Beizen.
- Lichtbogenverlust.
- Geringere Verformung der Elektrode.

[:g, m Die Funktion ,Extra Fusion® ist nicht zum Schweifl3en von gro3en Dicken geeignet,
da die DC+-Komponente nicht ausreicht, um eine optimale Reinigung (Beizen) des Werkstlicks wahrend des
Schweilens zu gewahrleisten.

EXTRA FUSION
® ®
EXTRA FUSION ‘)
0%
©
® ®
| t(s)
EXTRA FUSION
35 % o
| @ ©) t(s)
1
EXTRA FUSION
70 % ©
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WELLENFORM

Die Wellenform fir die positive und negative Welle kann separat mit den folgenden Optionen definiert werden.
- [ 1 QUADRATWELLE
- /"\ SINUSFORMIGE WELLE
- [] GLATTE QUADRATWELLE
- /\_ DREIECKIGE WELLE

Eine detaillierte Erklarung finden Sie im Abschnitt 4.4.1 des Handbuchs.

54.2 MixDC

Uber dieses Meni kénnen Sie die Mix-DC-Funktion aktivieren und die entsprechenden Parameter einstellen.

Mit dieser Funktion konnen Sie den Schweif3strom modulieren, indem Sie zwischen TIG-AC-Schweilden und
TIG-DC-Schweil3en wechseln. Dadurch kénnen Sie die Effizienz des TIG-AC-Schweillens mit der Eindringtiefe
des TIG-DC-Schweiliens kombinieren, wodurch hohe Schweillgeschwindigkeiten erreicht werden und das
Schweilbad bei kaltem Werkstlck schneller entsteht.

Aulerdem ist es moglich, dickere Werkstuicke mit geringeren Stromstarken zu schweil3en, da der DC-Anteil
viel hoher ist als bei Verwendung einer reinen AC-Stromwelle.

&

SETTINGS 100 A EXIT

£ =

AC
VERFAHREN Prec Fn.

MixDC

MODUS |:>

Prozentsatz
Next Fn.

Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
3. Drehen Sie den Encoder, um den gewinschten Wert einzustellen.
4. Drucken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.

N —

Einstellungen der Mix-DC-Funktion:

MixDC

Ermaoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Mix-DC-Funktion.

Einstellbereich: Wert 1 (ON) — Wert 2 (OFF) — Standard (OFF)

MIX
Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol angezeigt
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% AC % DC-

Y
A

100%

Modus

Ermdglicht die Auswahl, ob die Einstellung der Mix-DC-Parameter in der synergistischen oder manuellen
Betriebsart erfolgen soll.

In der synergistischen Betriebsart muss lediglich der gewiinschte Prozentsatz der AC-Welle im Verhaltnis zur
DC-Welle eingegeben werden.

In der manuellen Betriebsart kann der Bediener die Dauer der AC-Welle und die Dauer der DC-Welle
einstellen, die zusammen die gesamte Dauer der Periode bestimmen.

Einstellbereich: Wert 1 (SYN) - Wert 2 (MANUAL) - voreingestellt (SYN)

Prozentsatz

Legt den Prozentsatz der AC-Welle im Verhaltnis zur DC-Welle Uber die gesamte Periode fest (nur wenn der
Parameter MODUS auf SYN eingestellt ist).

Bei niedrigen Werten (30 + 50 %) ist der Schweilllichtbogen konzentrierter, wodurch die Eindringtiefe und die
Schmelzgeschwindigkeit erhéht werden, aber die Sauberkeit der Schweil3naht verringert wird.

Bei niedrigen Werten (70 + 80 %) neigt der Schweillichtbogen dazu, die Eigenschaften eines Standard-AC-

Stroms zu haben, wodurch die Eindringtiefe der Schweiflinaht leicht erhéht wird.

@ m Es wird empfohlen, den Wert von 50 % der DC-Welle niemals zu Uberschreiten, da
dies die Beizung des Werkstlicks und das asthetische Ergebnis der Schweilinaht beeintrachtigen wirde.

Einstellbereich: Minimum (10 %) - voreingestellt (10 %) - maximum (80 %)

TimeAC - TimeDC

Sie definieren die Zeit (in Sekunden) der AC-Welle und der DC-Welle, die die gesamte Dauer der
Schweildperiode bestimmen (nur wenn der Parameter MODUS auf MANUAL eingestellt ist).

Einstellbereich: Minimum (0,05 s) - Standard (0.05 s) - Maximum (20,00 s)
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5.4.3 Impuls

In diesem MenU kénnen Sie die Funktion GEPULST aktivieren und die entsprechenden Parameter einstellen.

&

N
SETTINGS 100 A BXIT

®ac
VERFAHREN e
Pulsieren aktivieren

Modus

Next Fn.

Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
3. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.
4. Drucken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.

N —

Eine detaillierte Erklarung finden Sie im Abschnitt 4.4.1 des Handbuchs.

5.4.4 Elektrodendurchmesser

Der Parameter optimiert die Ziindung des TIG-AC-Schweildlichtbogens entsprechend den Eigenschaften der
gewahlten Elektrode.

SETTINGS

VERFAHREN Prec Fn.

Durchmesser 2,5mm

Kappe —>

Level

MODUS Next Fn.

1. Drlcken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.
2. Drehen Sie den Encoder, um den gewinschten Wert einzustellen.
3. Dricken Sie die Encodertaste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Einstellung wird wirksam und der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zuriick.

® Information \Wenn ein im Verhaltnis zum gewahlten Elektrodendurchmesser zu hoher Schweifstrom

eingestellt wird, erscheint auf dem Display das Symbol
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Kappe

Mit dieser Funktion kann eine kugelformige Kappe an der Spitze der Wolframelektrode erzeugt werden, um die
Zind- und Schweil3phase mit Wechselstrom zu optimieren.

Far eine optimale Bildung der Kappe muss die Elektrode gut angespitzt sein und der richtige Durchmesserwert
im entsprechenden Menu eingestellt worden sein.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Display das Symbol E angezeigt

Level

Diese Funktion erlaubt es, die Abmessung der Kappe, die sich an der Elektrode bildet, zu definieren.

Einstellungsbereich: Wert 1 (Low) - Wert 2 (Mid) - Wert 3 (Full) - voreingestellt (Full)
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6 MMA-SCHWEISSEN

6.1 AuswAHL DES MMA-VERFAHRENS

VERFAHREN

SchweilRstrom

e (20A 20 (B0.0V

C‘%Gh/—\_,

setines . © TIG DC
* TIGAC
LAMMA
* MMA AC
e ARC AIR

ﬁ MENU

01s 60A 0.1s FEYY 1s 60A 2s

Y.ooooan ®

MODUS

VERFAHREN

Driicken Sie die Taste [VERFAHREN].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: MMA

3. Dricken Sie die Taste [ENCODER] oder die Taste [SPEICHERN)], um zu bestatigen.

N —

©
Schweilstrom

@ ZUSATZWERKSTOFF

BB asis

100 A 100A 500y we
® Rutil
|_|—|_‘ e Aluminium

e CrNi

VERFAHREN MENU VERFAHREN

—
150A IEEEETTY.NENNN 140A

0ooooo ¥

JOB

-~
Auf der Taste ,Verfahren® wird das Symbol angezeigt.
4. Drlcken Sie die Taste [SETTINGS].
5. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
(Basic, Rutil, Aluminium, CrNi)
6. Driicken Sie die Taste [ENCODER] oder die Taste [VORWARTS], um zu bestatigen.

Durch Dricken der Taste [EXIT] verlassen Sie den Bildschirm.
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6.2 EINSTELLUNG DER VERFAHRENSPARAMETER

Die Taste [MENU] ermdglicht den Zugriff auf das Menii, (iber das die Hauptmerkmale des Schweillens
eingestellt werden.

Schweiistrom ﬁ @ MENU PARAMETER

SETTINGS 100 A 1 00 A 50.0 \Y FAVORIT B GV erfahren

e System

‘ | ak . ® Import/Export

e Schutzgrenzen
VERFAHREN VERFAHREN

150 A -m- 140A

0ooooo ®

JOB

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.

Wahlen Sie den folgenden Pfad: Verfahren>

3. Driicken Sie die Taste [ENCODER] oder die Taste [VORWARTS].

4. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Die verfigbaren Parameter sind: POLARITAT, VRD, VOLT END

5. Dricken Sie zur Bestatigung die Taste [ENCODER].

6. Drehen Sie den Encoder, um den gewunschten Wert einzustellen.

7. Dricken Sie die Taste [ENCODER], um die Einstellung zu bestatigen.

N —

Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtck.
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6.2.1 MMA-Parameter (Parametermeni)

VOLT-END

Der Parameter legt den Spannungswert fest, fur den die Schweillnaht durch Anheben der Elektrode verlassen
wird. Um das MMA-Schweil3en zu beenden, ist es in der Regel notwendig, die Elektrode stark anzuheben. Wenn
Sie den Parameter auf einen niedrigen Wert einstellen, wird die Schweillung mit minimalem Elektrodenhub
beendet, es entstehen weniger Spritzer und das Werkstlick bleibt sauberer.

Eg m Ein zu niedriger Wert kann zu haufigen Schweilunterbrechungen fuhren.

Einstellbereich: Minimum (20 V) - Standardwert (45 V) - Maximum (50 V)

POLARITAT

Mit diesem Parameter kann die Polaritat des Schweil3stroms umgekehrt werden, ohne dass die Kabel der
Elektrodenklemme und der Masseklemme manuell umgesteckt werden mussen.
Der Parameter muss entsprechend der fur das Schweil’en verwendeten Elektrodenart eingestellt werden.

Einstellbereich: Wert 1 (DC) - Wert 2 (DC) - voreingestellt (DC+)

7 =

S ©

” =

@ DC

@ m Beachten Sie die Angaben des Elektrodenherstellers zur korrekten Einstellung der
Schweildpolaritat.

VRD

Der Parameter aktiviert oder deaktiviert die VRD-Funktion (Voltage Reduction Device).
Diese Funktion reduziert die Spannung zwischen den Schweillbuchsen auf einen sicheren Level, wenn nicht
geschweildt wird.

Das Verfahren zum erneuten Zinden des Lichtbogens ist wie folgt.
» Berlhren Sie das Werkstlick mit der Spitze der Elektrode.
» Heben Sie die Elektrode wieder an.
 Die Spannung wird fir einige Sekunden entriegelt.
» Berlhren Sie das Werkstlick mit der Spitze der Elektrode.
» Der Schweilllichtbogen wird ausgeldst.

Einstellbereich: Wert 1 (Off) — Wert 2 (On) — voreingestellt (Off)
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DYNAMIK

Der Parameter ermdglicht bei niedrigen Werten einen weicheren Lichtbogen mit wenigen Spritzern oder bei
hohen Werten einen harteren und stabileren Lichtbogen.

Dynamik ﬁ @ Dynamik

o (1002 K oLo3N 5007 ~ W - (100~ IR 500V -~

VERFAHREN VERFAHREN

SISIQISI8I8

VERFAHREN

HG)

OUEEEE

Mit der Einstellung ,CC* (Constant Current) wird der eingestellte Schweillstrom konstant abgegeben. Diese
Einstellung eignet sich besonders flir Schwei3ndhte, die mit basischen, Rutil- und Edelstahlelektroden
hergestellt werden.

Mit der Einstellung ,Dyn“ wird die abgegebene Leistung konstant gehalten (durch Anheben der Elektrode wird
die Lichtbogenspannung erhoht, aber der abgegebene Schweillstrom verringert). Besonders geeignet fir
Schweillungen mit Zelluloseelektroden flir Wurzellagen an Rohren und Aluminiumelektroden zur Verbesserung
der Lichtbogenstabilitat, insbesondere bei niedrigen Stromwerten.

Einstellbereich: Minimum (DC Konstantstrom) - Standard (DC) - Maximum (Dyn)
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6.2.2 MMA-Parameter (Hauptbildschirm)

Uber den Hauptbildschirm kénnen Sie schnell auf weitere Schweillparameter zugreifen und diese einstellen,
zusatzlich zu denen, die im Parametermenu vorhanden sind.

Hot Start Hot Start

VERFAHREN - MENU VERFAHREN - MENU

100 A 140 A 100 A 140 A

0ooooo ® 00000 ®

JOB JOB

1. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Der ausgewahlte Parameter wird auf dem Bildschirm angezeigt und in der Grafik hervorgehoben.
2. Driucken Sie die Encoder-Taste, um in die Betriebsart der Parameter-Bearbeitung zu gelangen.

@ Hot Start ﬁ @ Hot Start i}

O — o0 g — ©

VERFAHREN - MENU VERFAHREN - MENU

180 A 100 A 140 A 180 A 100 A 140 A

alelalaleialN alelalaleiolb

JOB JOB

3. Drehen Sie den Encoder, um den gewinschten Wert einzustellen.
Der Schieberegler unter dem Wert zeigt den verfligbaren Einstellbereich an. Die Grafik andert sich
entsprechend dem eingestellten Wert.

4. Dricken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.

89



8g6dg020012-§4§$ Discovery 3200AC/DC
o Discovery 4000AC/DC
Discovery 5000AC/DC

DEUTSCH WELD THE WORLD

Die folgenden Parameter knnen geandert werden.

[ E——

HOT START

Diese Funktion vereinfacht das Zinden der Elektrode. Er wird als Prozentsatz in Bezug auf den
SCHWEISSSTROM-Wert eingestellt. Der Wert wird auf maximal 250 A begrenzt.

Einstellbereich: Minimum (0 %) - voreingestellt (50 %) - maximum (100 %)

ARC FORCE

Dieser Einstellwert verringert die Klebeneigung der Elektrode wahrend des Schweil3ens. Er wird als
Prozentsatz in Bezug auf den SCHWEISSSTROM-Wert eingestellt.

Einstellbereich: Minimum (0 %) - voreingestellt (40 %) - maximum (200 %)
POLARITAT
Dieser Parameter kann sowohl Uber den Hauptbildschirm als auch Uber das Parametermenu eingestellt

werden (siehe Abschnitt 6.2.1).

JOB

Mit diesem Parameter kann ein zuvor vom Benutzer erstellter Job ausgewahlt werden.
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7 MMA-AC-SCHWEISSEN

7.1 AuswAHL DES MMA-AC-VERFAHRENS

VERFAHREN

SchweilRstrom

e (20A 20 (B0.0V

C‘%Gh/—\_,

setines . © TIG DC
* TIGAC
4| « mva
s VA AC

VERFAHREN

* ARC AIR

ﬁ MENU

01s 60A 0.1s FEYY 1s 60A 2s

Y.ooooan ®

MODUS

Driicken Sie die Taste [VERFAHREN].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: MMA AC

3. Drucken Sie die Taste [ENCODER] oder die Taste [SPEICHERN)], um zu bestatigen.

N —

©
Schweilstrom

@ ZUSATZWERKSTOFF

BB asis

100 A 100 A 500v ==~
® Rutil

|_|—|_‘ e Aluminium

e CrNi

VERFAHREN MENU VERFAHREN

—
150A IEEEETTY.NENNN 140A

0ooooo ¥

JOB

-
Auf der Taste ,Verfahren® wird das Symbol angezeigt.
4. Drlcken Sie die Taste [SETTINGS].
5. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
(Basic, Rutil, Aluminium, CrNi)
6. Driicken Sie die Taste [ENCODER] oder die Taste [VORWARTS], um zu bestatigen.

Durch Dricken der Taste [EXIT] verlassen Sie den Bildschirm.

7.2 EINSTELLUNG DER VERFAHRENSPARAMETER

Die Taste [MENU] ermdglicht den Zugriff auf das Meni, (iber das die Hauptmerkmale des Schweilens
eingestellt werden.

Siehe Abschnitt 6.2 fir eine detaillierte Erklarung.
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8 FUGENHOBELN ARC AIR

8.1 AUSWAHL DES ARC-AIR-VERFAHRENS

SchweilRstrom

20 A 20 2 50.0v

Tl Rl

01s 60A 0.1s IFIVME 1s 60A 2s

H.ooooao ®

MODUS

FAVORIT

SETTINGS

MENU

veo

WELD THE WORLD

Discovery 3200AC/DC
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VERFAHREN

setines  © TIG DC
* TIGAC
* MMA
e MMA AC

VERFAHREN

LBARC AIR

)

1. Drucken Sie die Taste [VERFAHREN].

2. Drehen Sie den Encoder, um die gewulnschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: ARC AIR

3.

Schweillstrom

120 A 120 A

50.0v

FAVORIT

MENU

%

JOB

-

VERFAHREN

—
0BG

-
Auf der Taste ,Verfahren® wird das Symbol angezeigt.
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8.1.1 ARC AIR-Parameter (Hauptbildschirm)

Uber den Hauptbildschirm kénnen Sie schnell auf die SchweiRparameter zugreifen und diese einstellen.

Schweilstrom

120 A 120 »  [EDRAEE:

Schweillstrom

120a 1204 (500 -

-~ I |-
0ooooo ®

JOB

1. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Der ausgewahlte Parameter wird auf dem Bildschirm angezeigt und in der Grafik hervorgehoben.
2. Driucken Sie die Encoder-Taste, um in die Betriebsart der Parameter-Bearbeitung zu gelangen.

-~ I |-
00000 ®

JOB

SchweilRstrom SchweiRstrom

200 PPV VNI 50.0v o 200n 200~ 500y ror

- n = — “ =

alelalaleiolN alelalaleiolb

JOoB JOoB

3. Drehen Sie den Encoder, um den gewtinschten Wert einzustellen.
Der Schieberegler unter dem Wert zeigt den verfligbaren Einstellbereich an. Die Grafik andert sich
entsprechend dem eingestellten Wert.

4. Dricken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.
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9 FAVORIT TASTENEINSTELLUNG

Den Tasten [SCHNELLWAHL] kann eine bestimmte Funktion aus einer
vordefinierten Liste zugewiesen werden.

@ Schweillstrom ’t@

@ SCHNELLAUSWAHL MENU 9
SETTINGS 20 A 20 A 5UU V

SETTINGS ® F1

° 2

F3

F4

VERFAHREN F5

F6

VERFAHREN MENU

01s 60 A 01sm 1s 60A

D .0000o00 Q@

MODUS JOB MODUS

1. Driicken Sie die Taste [FAVORIT]; das SCHNELLAUSWAHLMENU erscheint.

@ Information |m Meniibildschirm kann die Taste [Fn°] gewahlt werden, der eine bestimmte Funktion
zugewiesen werden soll.

Wenn Sie die gewlnschte Taste [SCHNELLAUSWAHL] 3 Sekunden lang gedrickt halten, gelangen Sie
direkt in den Funktionszuweisungsbildschirm.

2. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Taste auszuwahlen.
3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

@ F1 SCHNELLAUSWAHL MENU —_
e [« (] Nicht akeivier e

°F2
. B-Level-Aktivierung . ’L e F3

oc) Fa
. Job Br.Taste-Aktivierung

VERFAHREN RUCKWARTS VERFAHREN
* F5

° Pulse Aktivierung °* F6

G MPulse Aktivierung e€® I:>

MODUS VORWARTS

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Funktion aus den verfiigbaren Optionen auszuwahlen:
[Nicht aktiviert, B-Level-Aktivierung, Job-Br.Taste-Aktivierung, Pulse-Aktivierung, MPulse-Aktivierung,
QStart-Aktivierung, QSpot-Aktivierung, Mixed-Aktivierung, Job-Laden-Aktivierung]

5. Dricken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [SPEICHERN].

6. Die Zuordnung der Funktion zur Schnelltaste wird angezeigt.

Durch Drucken der Taste [EXIT] verlassen Sie den Bildschirm.
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LB
Schweilstrom

e (2080 20a (500v

W
SchweilRstrom

e (208 20a (5004 ~

’_/—\_,E%

VERFAHREN MENU VERFAHREN ﬁ MENU

01s 60A 01s FIYVE 1s 60A 01s 60A 01s FIYW 1s 60A 2s

300000 17 ame oo

JOB MODUS

Q

7. Sobald die gewlinschte Funktion mit der Taste [SCHNELLAUSWAHL] verknupft ist, wird das
Funktionssymbol sowohl im Ment [SCHNELLAUSWAHL] als auch auf der Taste im Hauptbildschirm
angezeigt.

8. Dricken Sie die Taste mit der zugehorigen Funktion, um die Funktion zu aktivieren/deaktivieren.

Wenn die Funktion aktiv ist, wird der Hintergrund der Taste hervorgehoben.
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10 VERWALTUNG DER JOBS

Personliche Einstellungen der SchweiRung kénnen als Job gespeichert und geladen werden.

Der Job ist das Speichern des Bildes aller im Gerat eingestellten Parameter. Unter Parametern versteht man
die Werte fur Drahtgeschwindigkeit, Schweil3-Lichtbogenkorrektur, Drossel/Dynamik, Rampen, Verfahren,
verwendetes Programm, Sonderfunktionen usw.

Die Einstellungen des Menus der KONFIGURATION werden nicht gespeichert.

Es sind 100 JOBs verfligbar.

Die Funktion ist aktiv, wenn gerade kein Schweiltvorgang ablauft.

@ SchweiRstrom ﬁ JOB-LISTE
SETTINGS 20 A 20 A 50.0 \Y FAVORIT JoB

LOSCHEN

A/ Keine Jobs
; ’_I_\_,

VERFAHREN

01s 60A 0.1s FYW 1s 60A

o:}
UBERSCHREBEN
OO 000 OF =
MODUS JOB ERSTEL- JOB LADEN
LEN

1. Um das JOB-MenU aufzurufen, driicken Sie die Taste [JOB].
10.1 JOB ERSTELLEN
Rufen Sie die JOB-Ansicht auf.

—

\” JOB-LISTE JOBNUMMER

1

JoB
LOSCHEN

Keine Jobs

JOB LADEN

1. Drilicken Sie die Taste [JOB ERSTELLEN].

Es erscheint der Bildschirm fir die Auswahl der Jobposition.

Wahlen Sie Gber den Encoder die Position des JOB aus.

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um die Position zu bestatigen.
Die Tastatur zum Schreiben des Namens erscheint.

N
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Funktionen der Tastatur

(b) BELN

(©)

o] efrfe]i]e]e]

e o] i ] ]
HERODRNoEn
I K3 [

(d) (e) (f)

a. Abbrechen mit Stornierung der Anderungen e. Besondere Zahlen/Zeichen
b. JOB-Position f. Leertaste

c. Name des JOB g. Text I6schen

d. Gro3buchstaben h. Speichern

® Information Das Bedienfeld ist vom Touchscreen-Typ. Sie kénnen Einstellungen vornehmen, indem Sie
entweder die mechanischen Tasten verwenden oder auf die Symbole tippen, die auf dem Bildschirm
erscheinen.

Lo e el e dv o] e o]
EEEIEIIID
Jefefeleln]

Drehen Sie den Encoder, um den Buchstaben auf der Tastatur auszuwahlen.

Dricken Sie die Encodertaste, um die Auswahl zu bestatigen.

Drehen Sie den Encoder, um auf der Tastatur das Symbol [SPEICHERN] auszuwahlen
Dricken Sie die Encoder-Taste, um zu speichern und zu verlassen

o=

Durch Dricken der Taste [EXIT] verlassen Sie die Seite, ohne sie zu speichern.
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10.2 UBERSCHREIBEN EINES JOBS

Die Uberschreibfunktion eines Jobs kann verwendet werden, um die Parameter eines zuvor gespeicherten
Jobs (z. B. Schweillspannung oder Schweillstrom) zu iberschreiben, nachdem Anderungen (iber den
Hauptbildschirm des Gerats vorgenommen wurden.

JOB-LISTE Den ausgewdhlten Job iberschreiben? C_}

JOB EXIT

il - Job Name 1 32
2: Job Name 2 =)
Q : Job Name 3 £33

[%] yéame 4 G

JOB ERSTEL- JOB LADEN
LEN

Rufen Sie den JOB-Bildschirm mit der Liste der gespeicherten JOBs auf.

1. Wahlen Sie mit dem Encoder den zu tberschreibenden JOB aus.

2. Driicken Sie die Taste [JOB UBERSCHREIBEN].

3. Dricken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [JA], um zu bestatigen,

4. oder driicken Sie die Taste [NEIN], um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

Durch Dricken der Taste [EXIT] verlassen Sie die Seite, ohne sie zu speichern.
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10.3 LADEN EINES JOBS

Rufen Sie den JOB-Bildschirm mit der Liste der gespeicherten JOBs auf.

—

\” JOB-LISTE Schweilstrom

LdggflEN 1 Job Name 1 0 SEIIREE 20 A 20 A 50.0 \/  FAvORT

A/ 2: Job Name 2 =) —
J — ’DC
3: Job Name 3 \j\l\ ’_I_\_,

i 4: Job Name 4 VERFAHREN _ 6

MENU

o 01s 60A 0.1s YW 1s 60A 2s

o: slalaleBie

LEN Hovus Job2: Job Name 2

N

Wabhlen Sie tber den Encoder den zu ladenden JOB aus.
Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [LADEN], um zu bestatigen.

Im unteren Teil des Hauptbildschirms werden die Speicherposition und der Name des geladenen Jobs
angezeigt.

10.4 LOSCHEN EINES JOBS

Rufen Sie den JOB-Bildschirm mit der Liste der gespeicherten JOBs auf.

P~

¢—a
< a JOB-LISTE

1: Job Name 1
A/ 2: Job Name 2
3: Job Name 3

fle:}

worey 4. Job Name 4

%]
JOB ERSTEL-

JOB LADEN
LEN

Wabhlen Sie Uber den Encoder den zu Idschenden JOB aus.
Driicken Sie die Taste [JOB LOSCHEN].

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [JA], um zu bestatigen,
Driicken Sie die Taste [NEIN], um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.
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10.5 JOBS EXPORTIEREN

Rufen Sie die JOB-Ansicht auf.

—

\” JOB-LISTE

Jos
LOSCHEN

JOB-LISTE

JoB
LOSCHEN

1: Job Name 1 “ @ B 1:JobName1
2: Job Name 2 =] Bl 2 Job Name 2 :
Al =2 <4
3: Job Name 3
=)

Zaob Name 3
@ °b Name 4 ¥ RUCKWARTS

i 4: Job Name 4

= <

JOB ERSTEL-
LEN

© ©

JOB LADEN EXPORT HINZUFUGEN

Driicken Sie die Taste [MENU].
Wabhlen Sie tber den Encoder den zu exportierenden JOB aus.
Driicken Sie die Encodertaste, um die Auswahl zu bestatigen.

Wenn Sie alle JOBS auswahlen/abwahlen mdchten, driicken Sie die Taste [ALLE AUSWAHLEN] / [ALLE
ABWAHLEN].

@ USB o> ZI—»@

” JOB-LISTE

_JoB
LOSCHEN

rPowobd=

Exportieren ok

1: Job Name 1
o— 2: Job Name 2

3: Job Name 3
WAHLEN 4: Job Name 4 (" RUCKWARTS

£40 ©

HINZUFUGEN

ALLES AUS-

RUCKWARTS

02

Stecken Sie einen USB-Stick in den entsprechenden Anschluss ein

Dricken Sie die Taste [EXPORT], um die Dateien auf den USB-Stick zu exportieren.
Wenn der Export erfolgreich ist, erscheint die Meldung ,Exportieren ok*.

Dricken Sie die Taste [OK].

® N O

Durch Driicken der Taste [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurick.
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10.6 JOB IMPORTIEREN

Rufen Sie die JOB-Ansicht auf.
orynN -

JOB-LISTE

|l JOB-LISTE at@

JoB
LOSCHEN

1: Job Name 1 £33

2: Job Name 2 =3
)
3: Job Name 3 cta
@

B 1:Job Name 1 23103
=—) W 2:Job Name?2 =) <:|

&—) M 3:JobName3 2l
Maie H 4: Job Name 4 ) RUCKWARTS

4: Job Name 4

5%

JOB ERSTEL- JOB LADEN
LEN

_@

HINZUFUGEN

1. Driicken Sie die Taste [MENUI].
2. Stecken Sie einen USB-Stick in den entsprechenden Anschluss ein.
3. Dricken Sie die Taste [IMPORT], um die Dateien des USB-Sticks zu importieren.

& m Wenn die Dateien auf dem USB-Stick dieselbe Position wie die Dateien im Gerat
einnehmen (siehe die Zahl vor dem Namen), werden letztere durch die Dateien auf dem USB-Stick
Uberschrieben.

Dieser Vorgang kann
bestehende Jobs loschen.
Fortfahren?

4. Dricken Sie die Taste [JA].

Durch Dricken der Taste [NEIN] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurlck.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.
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10.7 JOBS HINZUFUGEN
Rufen Sie die JOB-Ansicht auf.

@ USB o> ZI—»@

JOB-LISTE

JOB-LISTE

JoB
LOSCHEN

B 1:Job Name 1
=—] M 2:Job Name 2
E—) M 3:JobName3

ALLES AUS:

winen. I 4: Job Name 4

1: Job Name 1 302

2: Job Name 2 =3
)
3: Job Name 3 cta
=)

4: Job Name 4

%

JOB ERSTEL- JOB LADEN
LEN

Driicken Sie die Taste [MENU].

Stecken Sie einen USB-Stick in den entsprechenden Anschluss ein.

Driicken Sie die Taste [HINZUFUGEN], um die Dateien des USB-Sticks zu den im Gerét vorhandenen
JOBS hinzuzufugen.

@wn -

@ Information Dje auf dem USB-Stick vorhandenen Dateien werden den im Gerat vorhandenen Dateien
hinzugefiigt, neu nummeriert und am Ende der Liste eingeflgt.
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10.8 EINSTELLBEREICH DER JOBS

Fir jeden gespeicherten Job kann ein Einstellbereich flir den Hauptstrom definiert werden, der vom Benutzer
wahrend des Schweillens geandert werden kann, wobei der zuvor geladene Job aktiv bleibt.

Diese Funktion ist nitzlich, wenn wahrend des Schweillens minimale Stromeinstellungen erforderlich sind, der
Job jedoch auch in einem spateren Arbeitsgang verwendet werden soll, ohne dass er erneut geladen werden
muss.

Rufen Sie die JOB-Ansicht auf.

JOB-LISTE _®

IMPORT

\” JOB-LISTE
JoB

Rl - Job Name 1 Lla

A/ 2: Job Name 2 = 5)
3: Job Name 3 ‘t
G

B 1: Job Name 1

« ()
| W2: Job Name 2 :
B 3: Job Name 3 © &
Aew H 4: Job Name 4 . RUCKWARTS

_@

i 4: Job Name 4

= <

JOB ERSTEL- JOB LADEN
LEN

QL2

1. Driicken Sie die Taste [MENU].
2.  Wahlen Sie mit dem Encoder den gewiinschten JOB aus.

3. Dricken Sie die Taste , um zum Anderungsbildschirm zu gelangen.

Bereich Bereich

Obergrenze Obergrenze
Untergrenze <:| Untergrenze 0% <:|

RUCKWARTS RUCKWARTS

4. Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwahlen.
Die folgenden Parameter sind verfligbar: OBERGRENZE, UNTERGRENZE.

5. Driucken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.

6. Drehen Sie den Encoder, um den gewinschten Wert einzustellen.
Einstellbereich:
OBERGRENZE: Minimum (0 %) — voreingestellt (0 %) — Maximum (+50 %)
UNTERGRENZE: Minimum (0 %) — voreingestellt (0 %) — Maximum (-50 %)

7. Driicken Sie die Encoder-Taste, um die Anderung der Einstellung zu bestétigen.

103



006.0001.2420
05.03.2026 R1

WELD THE WORLD

DEUTSCH

Discovery 3200AC/DC
Discovery 4000AC/DC
Discovery 5000AC/DC

Der Hintergrund des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.

I

_JoB
LOSCHEN

Bereich

Obergrenze 1 130A 30 %
-
—

Untergrenze

I 100A °E@

ALLES AUS-
WAHLEN

%

EXPORT

X

IMPORT

¢

RUCKWARTS

_@

HINZUFUGEN

JOB-LISTE

| B
B 2: JobName 2
H 3:JobName3
B 4:JobName 4

)

«

8. Driicken Sie die Taste [RUCKWARTS], um zur Jobliste zuriickzukehren.

SchweilRstrom

120 »

SETTINGS

100 A

VERFAHREN

o L

01s VSRR 120A BEE

FAVORIT

50.0v

60A 2s

Y.oooooo

MODUS

Job2: Job Name 2

9.  Wenn ein Job mit einem aktiven Einstellbereich geladen wird, wird der mogliche Einstellbereich des
Schweilistroms grafisch in der Schiebereglerleiste unter dem Zahlenwert angezeigt.
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11 BENUTZERVERWALTUNG

Uber das Benutzermenii kdnnen Benutzerprofile erstellt werden, die den Bedienern zugeordnet werden, die
denselben Schweiflstromgenerator verwenden. Je nach Qualifikation und Ausbildung des Bedieners kdnnen
verschiedene Berechtigungsstufen fur die Verwendung des Gerats erstellt werden.

Die Identifizierung der Benutzer erfolgt Gber NFC-Schlissel, die vom Strom%enerator gelesen werden, wenn

sie in den daflr vorgesehenen Bereich der Frontplatte mit dem Symbol (((-'-)) gebracht werden.
NFC-Schlussel konnen in Form von Karten, Schlisselanhangern, Minzen oder anderen Tragern vorliegen; in
diesem Handbuch wird der allgemeine Begriff ,NFC-Schllssel” verwendet.

O

Eg) m Fir eine korrekte Verwaltung der Berechtigungen muss jedem Benutzer ein anderer
NFC-Schlussel zugewiesen werden.

@ SchweilRstrom ﬁ @ MEN U

. 20 A 20 A 50 O \/  FAVORT serves @ SchweilR-Setup

(BSystem

® |mport/Export

e Schutzgrenzen

VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.ooooao

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewilnschte Einstellung zu wahlen.

Wahlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

N —
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@ SYSTEM-MENU

setines @ Alarmliste
e Datum & Uhrzeit

¢ Info

e Weld log

VERFAHREN
® Reset

(MKonfiguration >
® Service

MODUS
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KONFIGURATION

serTnes @ Brenner-Setup

e CU Konfiguration

e Display Konfiguration
,DC

e Gas-Setup
VERFAHREN L.
e AC-Synchronisierung

e Remote Control Setup
LlBenutzer

MODUS

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wahlen Sie den folgenden Pfad: Konfiguration>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
6. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Benutzer>
7. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

11.1 BERECHTIGUNGSLEVEL

Den Benutzern kénnen folgende Berechtigungslevel zugewiesen werden.

» Administrator

Dies ist der Benutzer mit den hdochsten Berechtigungen fir die Funktionen des Generators. Standardmafig ist
er zum Schweil3en und Sperren der Generatoreinstellungen berechtigt. Er kann neue Benutzer anlegen und
die Berechtigungen bereits vorhandener Benutzer verwalten.

Der Benutzer ,Administrator” kann nur einmal angelegt werden, es kdnnen keine weiteren Benutzerprofile mit
diesen Eigenschaften erstellt werden.

» Standard

Dies ist der Standardbenutzer, der auf den Generator geladen wird, wenn kein anderes Benutzerprofil
angelegt wurde oder wenn sich kein anderer Benutzer angemeldet hat. StandardmaRig ist er zum Schweilden
und Sperren der Generatoreinstellungen berechtigt.

Der Benutzer ,Standard” kann nur einmal angelegt werden, es kénnen keine weiteren Benutzerprofile mit
diesen Eigenschaften erstellt werden.

» Benutzer
Dies sind alle Benutzer, die vom Administrator erstellt werden. Standardmafig verfiigen sie Uber die
Berechtigungen des Benutzers ,Standard®, zuséatzlich kdbnnen Uber das entsprechende Auswahlmen( weitere
Berechtigungen zugewiesen werden.
Es kdnnen zwei verschiedene Benutzertypen angelegt werden:

- Simple User: Dies ist der Standardbenutzer mit eingeschrankten Berechtigungen;

- User Admin: ist ein Benutzer, der berechtigt ist, andere auf dem Generator registrierte Benutzer zu verwal-

ten (Erstellen, Léschen, Andern von Berechtigungen).
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11.2 EINEN NFC-SCHLUSSEL ZUWEISEN

Mit diesem Verfahren konnen Sie einen NFC-Schlissel bestehenden Benutzern zuweisen.

@ Information Es st nicht mdglich, dem Benutzer ,Standard” einen NFC-Schllssel zuzuweisen.

_m BENUTZER Admin

ENTFERNEN
Standard ENTRERNEN Typ Admin

User 1 Sperre zulassen |
(VI Anmeldezeitiiberschreitung OFF

szl User 3 ) snuERzL. SchweiBen aktivieren

RUCKSETZEN RUCKWARTS

&

SPEICHERN

Drehen Sie den Encoder um den gewilnschten Benutzer auszuwahlen.

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestétigen.
Drehen Sie den Encoder, um die Einstellung NFC auszuwahlen.

Driicken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.
Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.

) —> (2)

_\TI_ i C—} _\TI_ Admin C—}

genuizer. NFC 123ABC123456 senvrzer DY 123ABC123456 =

ENTFERNEN Typ Admin ENTFERNEN Typ Admin

Sperre zulassen | Sperre zulassen |
Anmeldezeitliberschreitung OFF ::I Anmeldezeitliberschreitung OFF ::I
geNUTZERZU- Schweillen aktivieren R penuTzERzL-  Schweilen aktivieren

PO~

RUCKWARTS

= O

SPEICHERN

5. Halten Sie einen nicht registrierten NFC-Schllissel an den Lesebereich am Generator.
Wenn der NFC-Schlissel korrekt erkannt wird, wird der entsprechende alphanumerische Code im Display
angezeigt.

6. Dricken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.

7. Dricken Sie die Taste [SPEICHERN], um den Vorgang abzuschlief3en.

Eg’ m Bei bestimmten Einstellungen der Benutzerberechtigungen kann es bei Verlust des
NFC-Schliissels des Administrators vorkommen, dass das Gerat unbrauchbar wird.

Es wird empfohlen, den NFC-Schlissel des Administrators an einem sicheren Ort aufzubewahren, der sich
nicht am Einsatzort des Stromgenerators befindet.
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11.3 VERWENDUNG EINES NFC-SCHLUSSELS

Der einem Benutzer zugeordnete NFC-Schllssel ermdglicht den Zugriff auf den Stromgenerator mit den vom
Administrator fir dieses bestimmte Profil festgelegten Einstellungen.

Mit dem NFC-Schlissel kann der Generator aul3erdem gesperrt werden, sodass andere Benutzer keinen
Zugriff haben und die aktuellen Einstellungen nicht andern kénnen.

Zugriff auf den Generator

™ —> (2)

@ Schweilstrom

we (20h 20 500V

2 User1
Schweillstrom

we (208 20a 500V

Ill!!!
VERFAHREN MENU

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS JOB

. %
®oc
VERFAHREN MENU

01s 60 A o1sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS

>

1. Halten Sie einen registrierten NFC-Schlissel an den Lesebereich des Generators.
2. Der Name des mit dem NFC-Schlissel verknipften Benutzers wird in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms angezeigt.

Sperren des Generators

) —> (2)

 User1
Schweillstrom

@ aQ User 1
SchweilRstrom
SETTINGS 20 A 20 A 50.0 V FAVORIT

emes |20 A 20, 500y mow

®oc
VERFAHREN 6 _ ﬁ MENU

01s 60A 0.1s FYW 1s 60A 2s

D.ooooog ®

MODUS JOB

®c
VERFAHREN 6 _ ﬁ MENU

01s 60A 0.1s FEYY 1s 60A 2s

Y.oooooog ®

MODUS JOB

3. Halten Sie nach dem Zugriff lInren NFC-Schlissel erneut an den Lesebereich des Generators.
4. Der Generator wird gesperrt, und in der Benachrichtigungsleiste werden die Symbole flir gesperrten
Benutzer und gesperrte Parameter angezeigt.

Um den Generator zu entsperren, halten Sie lhren NFC-Schlissel erneut an den Lesebereich des Generators.

Eg m Mit den NFC-Schlisseln des Administrators oder des Benutzers ,user admin” kann
der Generator entsperrt werden, nachdem er von einem ,simple user” gesperrt wurde.
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11.4 EINEN NFC-SCHLUSSEL LOSCHEN

Der Code eines NFC-Schliussels, der zuvor einem Benutzer zugeordnet war, kann geldscht werden.
Dieser Vorgang kann nur von einem Benutzer durchgefihrt werden, der sich mit Administrator- oder Benutzer-
Admin-Rechten angemeldet hat.

— ——

\If

BENUTZER [atelulh]

ENTFERNEN

BENUTZERZU-
RUCKSETZEN

BENUTZER

BENUTZER I 123ABC123456

Standard ENTFERNEN Typ Admin

User 1
User 2
User 3

Sperre zulassen |
Anmeldezeitiiberschreitung OFF

EENUTER 2

Drehen Sie den Encoder um den gewunschten Benutzer auszuwahlen.

Drehen Sie den Encoder, um die Einstellung NFC auszuwahlen.

P~

Der Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben.

&) —> («2)

—e —e

\If ! \If
we o IEEEH

BENUTZER NFC BENUTZER NFC
ENTFERNEN Typ . ENTFERNEN Typ

Sperre zulassen Sperre zulassen
Anmeldezeitiiberschreitung Anmeldezeitiiberschreitung

senuZRRzy Schweilen aktivieren 4 . gENUTZERZU-  Schweilen aktivieren

rOCKSETEN — RUCKWARTS RUCKSETZEN

=)

SPEICHERN

Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

Dricken Sie die Encodertaste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren.

RUCKWARTS

=)

SPEICHERN

5. Halten Sie den NFC-Schlussel, der dem zuvor registrierten Code entspricht, an den Lesebereich des

Generators: Der Code wird gel6scht.

Wenn der NFC-Schlussel nicht mit dem registrierten Code Ubereinstimmt, wird auf dem Display eine

Fehlermeldung angezeigt.
Dricken Sie zum Bestatigen die Encodertaste.
7. Dricken Sie die Taste [SPEICHERN], um den Vorgang abzuschlief3en.

o
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11.5 NEUEN BENUTZER ERSTELLEN

Dieser Vorgang kann nur von einem Benutzer durchgefiihrt werden, der sich mit Administrator- oder Benutzer-
Admin-Rechten angemeldet hat.

— ——

\” BENUTZER

BENUTZER [atelulh]
ENTFERNEN
Standard

o4

Neuer Benutzer l :

User 1 o

Lo e el lefrfefi]e]e]

RUCKWARTS

Cg | ) =

VORWARTS

gofnoooon
HEE -1 1]

Driicken Sie die Taste [NEUER KUNDE].
Geben Sie den Benutzernamen Uber die Tastatur auf dem Display oder den Encoder mit Taste ein.

3. Dricken Sie die Taste mit dem Symbol [SPEICHERN] Uber die Tastatur auf dem Display oder den
Encoder mit Taste.

N —

Durch Dricken der Taste [EXIT] verlassen Sie die Seite, ohne sie zu speichern.

W BENUTZER C—}

BENUTZER ~ Admin >
ENTFERNEN —/m8m ™ ™ m ™ — — m
NIENE]

& <;:|

EXIT

BENUTZERZU- "
RUCKSETZEN RUCKWARTS

=

VORWARTS

Der neue Benutzer erscheint in der Liste der im Generator registrierten Benutzer.
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11.5.1 Einen Benutzer kopieren

Beim Anlegen neuer Benutzer kdnnen bereits vorhandene Benutzerprofile kopiert werden. Auf diese Weise
werden alle zugewiesenen Berechtigungen ibernommen, mit Ausnahme des NFC-Schlissels, der flir jeden
Benutzer unterschiedlich sein muss.

— ——

\” BENUTZER

BENUTZER ~ Admin BENUTZER
ENTFERNEN — m ™ — —mm ENTFERNEN
Standard

User 1
<’ Kopie von User 1?

BENUTZERZU-

RUCKWARTS

=

VORWARTS

1. Drehen Sie den Encoder, um den Benutzer auszuwahlen, den Sie kopieren mdchten.
2. Dricken Sie die Taste [NEUER KUNDE].
3. Es erscheint eine Bestatigungsmeldung. Driicken Sie die Taste [JA], um fortzufahren.

Neuer Benutzer BENUTZER

BENUTZER ~ Admin
ENTFERNEN
NIENE]

User 1

RUCKWARTS

=

VORWARTS

4. Geben Sie den Benutzernamen Uber die Tastatur auf dem Display oder den Encoder mit Taste ein.
5. Dricken Sie die Taste mit dem Symbol [SPEICHERN] Uber die Tastatur auf dem Display oder den
Encoder mit Taste.

Der neue Benutzer erscheint in der Liste der im Generator registrierten Benutzer.
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11.6 EINEN BENUTZER LOSCHEN

Dieser Vorgang kann nur von einem Benutzer durchgefiihrt werden, der sich mit Administrator- oder Benutzer-
Admin-Rechten angemeldet hat.

@?@ BENUTZER

Admin
Standard
User 1
User 2

BENUTZER
ENTFERNEN

User 2 loschen?

RUCKWARTS

=

VORWARTS

Drehen Sie den Encoder, um den Benutzer auszuwéahlen, den Sie [6schen mochten.
Driicken Sie die Taste [BENUTZER ENTFERNEN].
Es erscheint eine Bestatigungsmeldung. Driicken Sie die Taste [JA], um fortzufahren.

wn -~

_\W BENUTZER e»

BENUTZER ~ Admin >
ENFERVEN— — — |
Standard >

o I ——

EXIT

BENUTZERZU- A
RUCKSETZEN RUCKWARTS

=

VORWARTS

Der geldschte Benutzer ist nicht mehr in der Liste der im Generator registrierten Benutzer enthalten.

Der mit dem geldschten Benutzer verbundene NFC-Schlissel kann fur einen anderen Benutzer
wiederverwendet werden.
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11.7 EINEN BENUTZER ZURUCKSETZEN

Das Zurlicksetzen eines Benutzers ist nitzlich, wenn der Generator nach dem Zugriff und der Sperrung durch
einen ersten Benutzer blockiert ist: In diesem Fall kdnnen alle anderen Benutzer derselben Ebene nicht auf
das Gerat zugreifen.

Ein Benutzer mit Administrator- oder Benutzeradministratorrechten kann sich anmelden und den

aktuell authentifizierten BENUTZER ZURUCKSETZEN: Der Generator wechselt in den Sperrzustand mit

dem authentifizierten Benutzer ,Standard®, sodass alle anderen Benutzer mit gleicher oder niedrigerer
Berechtigung sich wieder mit ihrem NFC-Schlissel anmelden kdonnen.

_\W BENUTZER

BENUTZER ~ Admin
ENTFERNEN

BENUTZER
ENTFERNEN

Standard
Angemeldeten BENUTZER

ZURUCKSETZEN?

RUCKWARTS

=

VORWARTS

O

1. Driicken Sie die Taste [BENUTZER ZURUCKSETZEN].
2. Es erscheint eine Bestatigungsmeldung. Dricken Sie die Taste [JA], um fortzufahren.

a0 Standard
@ Schweilstrom

e (204 20A (500v

_\W BENUTZER °E@

BENUTZER ~ Admin
ENTFERNEN

>
NIENE] >
User 1 >
User 2 > <:|

RUCKWARTS

WI—_\_! =
e (] — 0 =

01s 60A 0.1s FIYN 1s 60A

~8) . ooooog P

VORWARTS MODUS JOB

3. Dricken Sie die Taste [EXIT].
4. Das Display kehrt zum Startbildschirm zuriick. Der Generator befindet sich im gesperrten Zustand mit
dem authentifizierten Benutzer ,Standard”.
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11.8 VERWALTUNG DER BENUTZERBERECHTIGUNGEN

Fir jeden angelegten Benutzer konnen unterschiedliche Zugriffsberechtigungen flir das Generatorment

definiert werden.
Dieser Vorgang kann nur von einem Benutzer durchgefiihrt werden, der sich mit Administrator- oder Benutzer-

Admin-Rechten angemeldet hat.

—_—

\If

BENUTZER  JARY 123ABC123456
ENTFERNEN Typ

_\W BENUTZER

BENUTZER ~ Admin
Standard
User 1

ENTFERNEN

Simple
Sperre zulassen |
Anmeldezeitiiberschreitung 30s <:|

EENUTER 2

RUCKSETZEN RUCKWARTS
SchweilR-Setup-Menti aktivieren

(m) Prozessmenii aktivieren o
Modusmenti aktivieren @
Allgemeines Menti aktivieren

NEUER T SPEICHERN

KUNDE  Schweillparameter andern

Drehen Sie den Encoder, um den gewlinschten Benutzer auszuwahlen.
Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestétigen.
Drehen Sie den Encoder, um den zu andernden Parameter auszuwéahlen.

- Bei Parametern mit Kontrollkastchen driicken Sie die Encoder-Taste, um die Einstellung zu aktivieren oder
zu deaktivieren.

- Bei Textparametern driicken Sie die Encoder-Taste, um die Bearbeitung des Parameters zu aktivieren. Der
Hintergrund des Parameters wird hervorgehoben. Drehen Sie den Encoder, um den gewlinschten Wert ein-
zustellen. Driicken Sie die Encoder-Taste, um die Anderung der Einstellung zu bestétigen. Der Hintergrund
des Parameters wird nicht mehr hervorgehoben.

wn -~

—_—

\If

BENUTZER NFC
ENTFERNEN Typ

123ABC123456
Simple

Sperre zulassen |
Anmeldezeitiiberschreitung 30s

Schweilen aktivieren
e schweitenakiveen | -

UOKSETR SchweilR-Setup-Menii aktivieren

o Prozessmendi aktivieren ~
@ Modusmenii aktivieren aE @
Allgemeines Menii aktivieren (V]

ON

NEUER
KUNDE  Schweilparameter &ndern

4. Dricken Sie die Taste [SPEICHERN], um zu bestatigen.

Durch Driicken der Taste [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtck.
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Die folgenden Berechtigungen kénnen geandert werden.

NFC

Der alphanumerische Code des mit dem Benutzer verbundenen NFC-Schllissels wird angezeigt. Um einen
neuen NFC-Schlissel zuzuweisen, befolgen Sie die im Abschnitt 11.2 beschriebenen Schritte.

TYP

Diese Option legt fest, ob der Benutzer vom Typ ,simple” oder ,user admin” ist (sieche Abschnitt 11.1).

SPERRE ZULASSEN

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer den Generator mit seinem NFC-SchlUssel sperren.

ANMELDEZEITUBERSCHREITUNG

Diese Option legt eine Zeit fest, nach der der Benutzer bei Inaktivitat automatisch abgemeldet wird und der
Generator in den gesperrten Zustand mit dem angemeldeten ,Standard’-Benutzer wechselt.

Einstellbereich: OFF -30s-1m-5m-10 m- 30 m - 1h - voreingestellt (OFF)

SCHWEISSEN AKTIVIEREN

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer Schweil3arbeiten durchflhren.

SCHWEISS-SETUP-MENU AKTIVIEREN
Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer auf das Schweifl3-Setup-Menu zugreifen und es andern.

PROZESSMENU AKTIVIEREN
Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer auf das Prozess-Meni zugreifen und es andern.

MODUSMENU AKTIVIEREN

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer auf das Brenner-Tasten-Menl zugreifen und es andern.

ALLGEMEINES MENU AKTIVIEREN

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer auf das allgemeine Menu des Generators zugreifen.

SCHWEISSPARAMETER ANDERN

Diese Option legt fest, ob der Benutzer berechtigt ist, die Schweillparameter zu andern. Es ist mdglich, die
Anderung aller Parameter oder nur der Jobs zu sperren.

Einstellbereich: ON - lock all - lock job - voreingestellt (ON)

JOBMENU AKTIVIEREN

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer auf das Job-MenU zugreifen und es andern.
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JOBAUSWAHL

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer Jobs auswahlen.

DISPLAY-LAYOUT SPEICHERN

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer das Display-Layout andern und speichern.

SPRACHE SPEICHERN

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Benutzer die Displaysprache andern und speichern.
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12 RESET

Dieses Verfahren ist nltzlich, wenn es schwierig ist, die Werkseinstellungen wiederherzustellen, weil zu viele
Anderungen an den Schweil3parametern vorgenommen wurden.

12.1 EINSTELLUNGEN-RESET

Der Reset-Vorgang setzt die Parameterwerte und Einstellungen zurtick, mit Ausnahme der folgenden
Einstellungen:

- System Menu-Einstellungen.

- gespeicherte Jobs.

@ Schweillstrom ﬁ @ MEN U

IS 20 A 20 A 50 O \/  FwvoRT serves @ SchweilR-Setup

(BWSystem

. ® Import/Export
DC
> e Schutzgrenzen
VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooo0ao

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

N —

@ SYSTEM-MENU SYSTEM-MENU

seTnes @ Sprachen SIS BFinstellungen-Reset
e FW-Upgrade ¢ Einstellungen und Jobs Reset

e Alarmliste e Reset Anzeige

e Datum & Uhrzeit e Werkseinstellungen Reset
VERFAHREN A VERFAHREN

® Info

e Weld log
LlReset

MODUS

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Reset>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
6. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Einstellungen-Reset
7. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
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Alle Einstellungen Reset?

8. Dricken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [JA], um zu bestatigen.

Durch Dricken der Taste [NEIN] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurlck.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.

12.2 EINSTELLUNGEN UND JOBS RESET

Der Reset-Vorgang setzt alle Werte, Parameter und Speichereinstellungen der Jobs auf die
Werkseinstellungen zurlck.
Alle Speicherplatze und damit alle persdnlichen Einstellungen fir das Schweil’en werden geldscht.

@ SchweilRstrom ﬁ @ MEN U

SETTINGS 20 A 20 A 500 \/  FAVORT seves @ SchweilR-Setup

(BSystem

’&: ﬂ_ ’_I—\_, e Import/Export

e Schutzgrenzen

VERFAHREN VERFAHREN

01s 60A 0.1s FIYY 1s 60A 2s

elelal=l=laling

MODUS JOB MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewunschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

N —
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SYSTEM-MENU

serves @ Einstellungen-Reset
(;Finstellungen und Jobs Reset
® Reset Anzeige

e Werkseinstellungen Reset
VERFAHREN

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Reset>

5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
6. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.

Wahlen Sie den folgenden Pfad: Einstellungen und Jobs Reset
7. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

Alle Parameter zuriicksetzen und

Jobs l6schen?

8. Dricken Sie die Encoder-Taste od

er die Taste [JA], um zu bestatigen.

Durch Dricken der Taste [NEIN] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurlck.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.
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12.3 RESET ANZEIGE

Das Reset -Verfahren der Display-Einstellungen stellt die Standardeinstellungen des Displays wieder her. Die
Standardsprache(Englisch) wird zurlickgesetzt, die Schnellzugriffstasten werden zurlickgesetzt, die Display
Konfiguration der Parameter wird auf die Standardsprache zuriickgesetzt.

@ Schweillstrom ﬁ @ MEN U

—— 20 A 20 A 50 O \/  FAvORT serves @ SchweilR-Setup

(BSystem

L L ® Import/Export
#c #nc
e Schutzgrenzen
VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

N —

@ SYSTEM-MENU SYSTEM-MENU

seTNes @ Sprachen serrves @ Einstellungen-Reset
e FW-Upgrade ¢ Einstellungen und Jobs Reset

e Alarmliste (MReset Anzeige
DC
e Datum & Uhrzeit e Werkseinstellungen Reset
VERFAHREN A VERFAHREN

¢ Info

e Weld log
LBReset

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Reset>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestétigen.
6. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Reset Anzeige
7. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestétigen.
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Display-Einstellungen zuriicksetzen?

8. Drlcken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [JA], um zu bestatigen.

Durch Dricken der Taste [NEIN] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurlck.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.

12.4 WERKSEINSTELLUNGEN RESET

Das Reset-Verfahren auf die Werkseinstellungen fuhrt das vollstdndige Zuricksetzen von Werten, Parametern
und Speichern auf die Werkseinstellungen durch.

Alle Speicherplatze und damit alle persdnlichen Einstellungen fir das Schweilten werden geldscht!

Es bleiben nur die Einstellungen fir: Datum, Uhrzeit gespeichert.

@ SchweilRstrom

—e (20 20A 500V

@ MENU

seTves @ SchweilR-Setup

(BSystem

cb . ¢ Import/Export
= e Schutzgrenzen
VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A

D.0000o00 2T

MODUS JOB MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

N —
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@ SYSTEM-MENU

seves @ Sprachen
e FW-Upgrade

e Alarmliste

,DC .
e Datum & Uhrzeit
¢ Info

e Weld log
LlReset

MODUS

VERFAHREN
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SYSTEM-MENU

serves @ Einstellungen-Reset
e Einstellungen und Jobs Reset
® Reset Anzeige
(l\Werkseinstellungen Reset

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Reset>

5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
6. Drehen Sie den Encoder, um die gewlnschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Werkseinstellungen Reset
7. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

Werkseinstellung-Reset?

8. Dricken Sie die Encoder-Taste od

er die Taste [JA], um zu bestatigen.

Durch Dricken der Taste [NEIN] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurlck.
Durch Dricken der Taste [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.
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13 ALARMMANAGEMENT

Die Funktion ist aktiv, wenn gerade kein Schweiltvorgang ablauft.

@ Schweillstrom

e (20A 20 (B0.0V

OL2
A 6

@ MENU

serves @ SchweilR-Setup
LASystem

e |mport/Export
DC

e Schutzgrenzen

VERFAHREN VERFAHREN

01s 60A 0.1s VY 1s 60A 2s

Y.oooooo ®

MODUS JOB

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewulnschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

N —

. Datum/Uhrzeit Alarme
@ SYSTEM-MENU 01.03.2025 16:11:10 E022 - Boost Netzeinbruch
15.03.2025 10:23:08 E029 - Phasenfehler
18.03.2025 12:25:25 E040 - Can-Bus Alarm
e FW Upgrade 18.03.2025 13:00:01 E099 - Allgemeiner Alarm

(BAlarmliste

e Datum & Uhrzeit

setnes @ Sprachen

VERFAHREN RUCKWARTS
* Info

e Weld log

>
® Reset e& @

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Alarmliste>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
6. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Die Liste der gespeicherten Alarme wird angezeigt.
7. Dricken Sie die Taste [ALARM RESET], wenn Sie die Liste ld6schen mdchten.

Wenn ein Alarmzustand eintritt, werden alle Funktionen deaktiviert, mit Ausnahme von:

- Klhlgeblase
- Kihleinheit (falls aktiv)
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13.1 ALARMLISTE

E02: NTC GETRENNT

» Zeigt die Unterbrechung der Informationen zwischen dem NTC und dem Kontrollsystem an.
» Losung:
- ES ist der Eingriff von qualifiziertem technischem Personal zur Reparatur/Wartung erforderlich.

EO04: VOUT GETRENNT

» Zeigt an, dass ein Kurzschluss zwischen den Schwei3buchsen (+) und (-) vorliegt.
» Losung:
- Vergewissern Sie sich, dass der Schweil3brenner nicht auf dem geerdeten Werkstiick aufliegt.
- Vergewissern Sie sich, dass beim Einschalten des Generators kein Kurzschluss zwischen den Buchsen
vorliegt (die Spannung muss gréRer/gleich Ur sein).
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fir die Reparatur/Wartung
erforderlich.

E05: ALARM SCHWEISSBRENNERTASTER GEDRUCKT

» Zeigt an, dass beim Einschalten des Generators ein Kurzschluss am Eingang des Brennertasters
festgestellt wurde.
» Losung:

- Prufen, ob der Brennertaster gedrickt oder blockiert ist oder einen Kurzschluss hat.

- Prufen Sie, ob der Brenner und der Brennerstecker intakt sind.

- Wenn das Problem nicht mehr besteht, setzt sich der Stromgenerator selbst zurtick.

E06: ALARM VERFAHREN NICHT VORHANDEN

» Es wurde versucht, eine Betriebsart/ein Schweillverfahren abzurufen, das/die nicht vorhanden ist (auch
mittels Laden von Job). Er tritt auf, wenn Jobs aus einem anderen Generator importiert wurden.
» Losung:

- Die Betriebsart/das Schweil3verfahren andern.

- Einer verschiedenen Job wahlen.

- Den nicht kompatiblen Job lI6schen.

EO07: ALARM PROGRAMM NICHT VORHANDEN

» Es fehlt die Synergie / das Schweil3programm im Empfanger.
» Ldsung:

- Das Schweil3programm in den Generator laden

- Einer verschiedenen Job wahlen.

- Den nicht kompatiblen Job lI6schen.

E08: ALARM NICHTERKANNTE JOB-PARAMETER

» Den Job, den man zu laden versucht, ist nicht im Speicher vorhanden oder es fehlen Parameter /
Funktionen zur Anzeige im empfangenden Generator.
» Losung:

- Einer verschiedenen Job wahlen.

- Den nicht kompatiblen Job |6schen.
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E09: ALARM SCHWEISSSTROM JOB AUSSERHALB DES BEREICHS

» Den Job, den man zu laden versucht, wurde mit einem Strom geladen, der Uber dem maximalen Strom des
Empfangers liegt.
» Losung:

- Einer verschiedenen Job wahlen.

- Den nicht kompatiblen Job 16schen.

E11: ALARM JOB MIT PARAMETER NICHT VORHANDEN

» Der importierte Job besitzt Parameter, die nicht in der empfangenden Maschine vorhanden sind, d.h.
der importierte Job wurde mit einer vorhergehenden Firmware-Version erstellt und ist nicht mit einer
nachfolgenden Version kompatibel.
» Losung:

- Die Firmware des Generators aktualisieren.

- Den Job erneut importieren.

E26: ERDSTROM ALARM

» Stromumlauf an der Erdungsanlage.
» Losung:
- Prufen, dass der Schweillkreislauf nicht geerdet ist und das die Metallkonstruktion der Maschine sich nicht
in Kontakt mit dem zu bearbeitenden Werkstulick befindet.
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fir die Reparatur/Wartung
erforderlich.

E27: UNTERSPANNUNGS ALARM VERSORGUNG

» Niedrige Versorgungsspannung.
» Losung:
- Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung des Stromnetzes nicht unter die zulassigen Mindestwerte fallt.

E28: UBERSPANNUNGS ALARM VERSORGUNG

» Hohe Versorgungsspannung.
» Losung:
- Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung des Stromnetzes die maximal zuldassigen Werte nicht Uber-
schreitet.

E29: PHASENFEHLER

» Fehlen einer Phase.
» Losung:
- Stellen Sie sicher, dass alle drei Phasen aus dem Stromnetz kommen.
- Uberprifen Sie die Integritat der Leitungssicherungen an der Schalttafel.
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fur die Reparatur/Wartung
erforderlich.
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E30: STROMGRENZE UBERSCHRITTEN ALARM

Stromschwelle auf der Priméarseite Uberschritten.

Losung:

- Die Schweil3strome liegen an der Grenze der maximalen Schwelle: Senken Sie die Schweil3parameter.
Die Stabilitat der Versorgungsleitung prifen.

Die korrekte Dimensionierung von eventuellen Verlangerungen der Stromversorgung prufen.

Prifen, ob das Problem nur bei einigen SchweilRverfahren auftritt (MIG/MAG, TIG, MMA).

Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal flr die Reparatur/Wartung
erforderlich.

E31: INVERTER THERMISCHER ALARM

Zeigt das Auslésen der thermischen Sicherung aufgrund von Ubertemperatur des Stromgenerators an.

Lésung:

- Das Geréat eingeschaltet lassen, so dass die Uberhitzten Teile schneller abkihlen. Wenn der Fehler nicht
mehr vorhanden ist, fahrt die Stromquelle automatisch wieder hoch.

- Uberprifen Sie den ordnungsgemafen Betrieb der Ventilatoren.

- Sicherstellen, dass die erforderliche Leistung fur das Schweil3verfahren nicht die Maximalleistung des Ge-
rats Uberschreitet.

- Prufen, ob die Betriebsbedingungen den Daten am Typenschild des Gerats entsprechen.

- Prufen, ob die Luftzirkulation am Generator ausreichend ist.

E32: SEKUNDAR THERMISCHER ALARM

Zeigt das Auslésen der thermischen Sicherung aufgrund von Ubertemperatur des Stromgenerators an.

Lésung:

- Das Gerat eingeschaltet lassen, so dass die Uberhitzten Teile schneller abkihlen. Wenn der Fehler nicht
mehr vorhanden ist, fahrt die Stromquelle automatisch wieder hoch.

- Uberpriifen Sie den ordnungsgemafen Betrieb der Ventilatoren.

- Sicherstellen, dass die erforderliche Leistung fur das Schweil3verfahren nicht die Maximalleistung des Ge-
rats Uberschreitet.

- Prufen, ob die Betriebsbedingungen den Daten am Typenschild des Gerats entsprechen.

- Prufen, ob die Luftzirkulation am Generator ausreichend ist.

E33: ALLGEMEINER THERMISCHER ALARM

Zeigt das Auslésen der thermischen Sicherung aufgrund von Ubertemperatur des Stromgenerators an.
Lésung:

- Das Gerat eingeschaltet lassen, so dass die Uberhitzten Teile schneller abkihlen. Wenn der Fehler nicht
mehr vorhanden ist, fahrt die Stromquelle automatisch wieder hoch.

Uberpriifen Sie den ordnungsgemafen Betrieb der Ventilatoren.

Sicherstellen, dass die erforderliche Leistung fir das SchweilRverfahren nicht die Maximalleistung des Ge-
rats Uberschreitet.

Priufen, ob die Betriebsbedingungen den Daten am Typenschild des Gerats entsprechen.

Prifen, ob die Luftzirkulation am Generator ausreichend ist.
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E37: SEKUNDAR UBERSTROM ALARM

» Uberschreitung der Schwelle | (d.h. maximaler Strom, der vom Generator abgegeben werden kann).
» Losung:
- Die Schweil3strome liegen an der Grenze der maximalen Schwelle: Senken Sie die Schweil3parameter.
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fur die Reparatur/Wartung
erforderlich.

E40: CAN-BUS ALARM

» Mangel an Kommunikation zwischen den in der CAN-Leitung verbundenen Geraten.
» Losung:
- Die Verbindung des Kabelbaums zwischen Generator und Drahtvorschub prifen
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fir die Reparatur/Wartung
erforderlich.

E49: DATENVERLUSTALARM

» Ablesung falscher Daten in EEPROM-Speicher
» Losung:
- Es ist der Eingriff von qualifiziertem technischem Personal zur Reparatur/Wartung erforderlich.

E50: KUHLEINHEIT ALARM

Gibt den Mangel an Zirkulation der Flissigkeit im Inneren des Kuhlkreislaufs des Brenners an.

Lésung:

- Prufen Sie, dass die Kihleinheit richtig angeschlossen ist.

Prifen Sie, ob der Schalter E/A sich in Stellung ,A“ befindet und beim Einschalten der Pumpe aufleuchtet.
Prifen Sie, dass die Kihleinheit ausreichend Kuhlflissigkeit enthalt.

Prifen Sie, ob die Pumpe Flissigkeit pumpt (Vorhandensein eines externen Bypasses)

Prifen Sie, ob der Kihlkreislauf und insbesondere die Leitungen im Brenner, die Sicherung und die inter-
nen Anschlisse der Kihleinheit unbeschadigt sind.

Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fiir die Reparatur/Wartung
erforderlich.

vy

E58: INTERNER STROMARLARM

» Zeigt eine Stérung in der internen Hilfsstromversorgung an.
» Losung:
- Schalten Sie den Generator aus und wieder ein.
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fir die Reparatur/Wartung
erforderlich.
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E65: ALARM HOHE INDUKTIVE LAST

» Zeigt an, dass der Generator aufgrund einer hohen Ausgangsleistung oder aufgrund falscher
Schweileinstellungen (nur bei Generatoren mit AC/DC-Schweilfunktionen) in den Schutzmodus gewechselt
ist. Das Schweiflden kann nicht fortgesetzt werden.
» Losung:
- Verbesserung des Schweilkreises: Uberpriifen Sie die Qualitdt der Masseleitung, indem Sie die Lange
verringern und/oder den Querschnitt des Kabels erhdhen.
- Verringern Sie den Schweil3strom.
- Verringern Sie die AC-Umkehrfrequenz.
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fir die Reparatur/Wartung
erforderlich.

E81: ALARM MAX STROMGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Mend “SCHUTZGRENZEN” aktiviert ist, erzeugt
wird. Der Schweil3vorgang ist unterbrochen.
» Losung:
- Uberpriifen Sie, ob der Parameter der Schutzgrenze geman den eingestellten Schweilparametern korrekt
ist.
- Stellen Sie sicher, dass keine Schweil3probleme im Zusammenhang mit dem Verbrauchsmaterial, dem
verwendeten Gas, der Schweil3position, der Masse, dem Brenner, dem Drahtzug, den aktiven Sonderfunk-
tionen auftreten.

E82: ALARM MIN STROMGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Menu “SCHUTZGRENZEN?” aktiviert ist, erzeugt
wird. Der Schweil3vorgang ist unterbrochen.
» Losung:
- Uberpriifen Sie, ob der Parameter der Schutzgrenze gemaR den eingestellten Schweilparametern korrekt
ist.
- Stellen Sie sicher, dass keine Schweillprobleme im Zusammenhang mit dem Verbrauchsmaterial, dem
verwendeten Gas, der Schweil3position, der Masse, dem Brenner, dem Drahtzug, den aktiven Sonderfunk-
tionen aufgetreten sind.

E83: ALARM OBERE SPANNUNGSGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Menu “SCHUTZGRENZEN” aktiviert ist, erzeugt
wird. Der SchweilRvorgang ist unterbrochen.
» Losung:
- Uberpriifen Sie, ob der Parameter der Schutzgrenze geman den eingestellten Schweilparametern korrekt
ist.
- Stellen Sie sicher, dass keine Schweillprobleme im Zusammenhang mit dem Verbrauchsmaterial, dem
verwendeten Gas, der Schweil3position, der Masse, dem Brenner, dem Drahtzug, den aktiven Sonderfunk-
tionen aufgetreten sind.

E84: ALARM UNTERE SPANNUNGSGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Menu “SCHUTZGRENZEN” aktiviert ist, erzeugt
wird. Der SchweilRvorgang ist unterbrochen.
» Losung:
- Uberpriifen Sie, ob der Parameter der Schutzgrenze gemaR den eingestellten Schweilparametern korrekt
ist.
- Stellen Sie sicher, dass keine Schweillprobleme im Zusammenhang mit dem Verbrauchsmaterial, dem
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verwendeten Gas, der Schweilposition, der Masse, dem Brenner, dem Drahtzug, den aktiven Sonderfunk-
tionen aufgetreten sind.

E87: ALARM OBERE GASGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Menu “SCHUTZGRENZEN?” aktiviert ist, erzeugt
wird (nur fir Maschinen mit Kit GASSENSOR). Der Schweil3vorgang ist unterbrochen.
» Losung:
- Uberpriifen Sie den Gasdurchsatz in der Anlage, die an das Geréat angeschlossen ist.
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fur die Reparatur/Wartung
erforderlich.

E88: ALARM MIN GASDURCHFLUSSGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Meni “SCHUTZGRENZEN?” aktiviert ist, erzeugt
wird (nur fir Maschinen mit Kit GASSENSOR). Der Schweil3vorgang ist unterbrochen.
» Losung:
- Uberpriifen Sie den Gasdurchsatz in der Anlage, die an das Geréat angeschlossen ist.
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fir die Reparatur/Wartung
erforderlich.

W81: WARNUNG OBERE STROMGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Meni “SCHUTZGRENZEN” aktiviert ist, erzeugt
wird. Der SchweilRvorgang wird fortgesetzt.
» Losung:
- Uberpriifen Sie, ob der Parameter der Schutzgrenze geméafk den eingestellten Schweillparametern korrekt
ist.
- Stellen Sie sicher, dass keine Schweil3probleme im Zusammenhang mit dem Verbrauchsmaterial, dem
verwendeten Gas, der Schweil3position, der Masse, dem Brenner, dem Drahtzug, den aktiven Sonderfunk-
tionen aufgetreten sind.

W82: WARNUNG UNTERE STROMGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Ment “SCHUTZGRENZEN?” aktiviert ist, erzeugt
wird. Der Schweil3vorgang wird fortgesetzt.
» Losung:
- Uberpriifen Sie, ob der Parameter der Schutzgrenze gemaR den eingestellten Schweilparametern korrekt
ist.
- Stellen Sie sicher, dass keine Schweil3probleme im Zusammenhang mit dem Verbrauchsmaterial, dem
verwendeten Gas, der Schweil3position, der Masse, dem Brenner, dem Drahtzug, den aktiven Sonderfunk-
tionen aufgetreten sind.

W83: WARNUNG OBERE SPANNUNGSGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Menu “SCHUTZGRENZEN?” aktiviert ist, erzeugt
wird. Der Schweillvorgang wird fortgesetzt.
» Losung:
- Uberpriifen Sie, ob der Parameter der Schutzgrenze geman den eingestellten Schweilparametern korrekt
ist.
- Stellen Sie sicher, dass keine Schweillprobleme im Zusammenhang mit dem Verbrauchsmaterial, dem
verwendeten Gas, der Schweil3position, der Masse, dem Brenner, dem Drahtzug, den aktiven Sonderfunk-
tionen aufgetreten sind.
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W84: WARNUNG UNTERE SPANNUNGSGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Meni “SCHUTZGRENZEN?” aktiviert ist, erzeugt
wird. Der Schweil3vorgang wird fortgesetzt.
» Losung:
- Uberpriifen Sie, ob der Parameter der Schutzgrenze gemaR den eingestellten Schweilparametern korrekt
ist.
- Stellen Sie sicher, dass keine Schweillprobleme im Zusammenhang mit dem Verbrauchsmaterial, dem
verwendeten Gas, der Schweilposition, der Masse, dem Brenner, dem Drahtzug, den aktiven Sonderfunk-
tionen aufgetreten sind.

W87: WARNUNG OBERE GASGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Menu “SCHUTZGRENZEN?” aktiviert ist, erzeugt
wird (nur fir Maschinen mit Kit GASSENSOR). Der Schweilivorgang wird fortgesetzt.
» Losung:
- Uberpriifen Sie den Gasdurchsatz in der Anlage, die an das Geréat angeschlossen ist.
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fir die Reparatur/Wartung
erforderlich.

W88: WARNUNG UNTERE GASGRENZE UBERSCHRITTEN

» Alarm, der nur im Falle, dass die spezifische Option im Ment “SCHUTZGRENZEN?” aktiviert ist, erzeugt
wird (nur fur Maschinen mit Kit GASSENSOR). Der SchweiRvorgang wird fortgesetzt.
» Losung:
- Uberprifen Sie den Gasdurchsatz in der Anlage, die an das Gerat angeschlossen ist.
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fur die Reparatur/Wartung
erforderlich.

E99: ALLGEMEINER ALARM

» Zeigt an, dass der Generator nicht erkannt wird.
» Losung:
- Uberprifen Sie die Integritat der Verbindungen zwischen dem Generator und den Fernbedienungen (Draht-
vorschubwagen, Fernbedienungen, andere Gerate).
- Wenn das Problem weiterhin besteht, ist qualifiziertes technisches Personal fir die Reparatur/Wartung
erforderlich.
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14 INFO SYSTEM

@ SchweilRstrom ﬁ @ MEN U

SETTINGS 20 A 20 A 50 0 \/  FAvORT serves @ SchweilR-Setup

(BSystem

. * Import/Export
DC
= e Schutzgrenzen
VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A o1sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewulnschte Einstellung zu wahlen.

Wahlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

N —

@ SYSTEM-MENU Modell Discovery 3200 AC/DC

SIN°® Generator 123456
setnes @ Sprachen

e FW-Upgrade

) Schweil} Zeit 0:18:05
e Alarmliste —_—
®oc ) Version 1.0.11
e Datum & Uhrzeit

VERFAHREN A Display (173) Ver. 1,10 OK RUCKWARTS
(BInfo —_—————

Einschalt Zeit 06:13:58

Board 1280 (209) Ver. 1,1 OK

e Weld log

5 P Board 256 (209) Ver. 1,1 oK e&:))

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Info>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

Der Bildschirm zeigt:
- Generatormodell
- Seriennummer des Generators
- Anzahl der Betriebsstunden der Maschine
- Schweil} Zeit
Nach 10 Sekunden zeigt der Bildschirm:
- die Liste der Karten mit Mikrocontroller und die jeweilige Firmware-Version

6. Dricken Sie die Taste [DATA].
Sie gelangen auf den Bildschirm, der die Systemdaten in Echtzeit anzeigt.
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B

I/min

1.0

e
kJ

1 09 RUCKWARTS

Momentanwert des Schweillstroms.

Momentanwert der Schweil3spannung.

, Momentanwert der Drahtgeschwindigkeit.
m/min

10,4

min Gasdurchflusswert in Litern/Minute (nur bei vorhandenem Sensor).

1,0

Laufende Nummer der Schweil3naht ab dem Zeitpunkt des Einschaltens des Generators
(beginnt bei jeder Einschaltung bei 1).
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SchweilRdauer der einzelnen Naht.

_ELP Momentanleistung des Schweililichtbogens in kW.
MOMENTANLEISTUNG: Durchschnittswert der Momentanleistung, der sich aus dem
Produkt SPANNUNG pro STROM ergibt und alle 100 Mikrosekunden abgetastet wird.

.ELE Energie des Schweililichtbogens in kJ.
MOMENTANE ENERGIE: Durchschnittswert der Momentanleistung, der sich aus
kJ dem Produkt von SPANNUNG pro STROM IN EINHEIT DER ZEIT ergibt und alle 100

Mikrosekunden abgetastet wird.
1,09 9

@ Wert des Stroms des Drahtzugmotors.
Misst den vom Drahtzugmotor wahrend des Schweildens aufgenommenen Strom.
A Uberhdhte Werte bedeuten Zugprobleme (Draht verklemmt, Hiille verschmutzt,
2 3 Strdomungsrohr abgenutzt oder verstopft, usw.)
)

Temperatur des Kihlkorpers im Generator.

(@]

20,0

(&)

Co

20,0

Wassertemperatur der Kihleinheit.

Durch Dricken der Taste <:| [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Durch Dricken der Taste 6 [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurlck.
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15 WELD LOG

Auf dem Bildschirm werden die Schweil3daten der letzten 500 durchgeflihrten Schweilungen angezeigt.
Die Daten kénnen im CSV-Format auf einen USB-Stick exportiert werden.

15.1 ANzEIGE WELD LOG

@ Schweillstrom

e (20A° 20 (500

73 OL3
s 16

@ MENU

serves @ SchweilR-Setup

(BWSystem

e |mport/Export
DC

e Schutzgrenzen
VERFAHREN

MODUS

VERFAHREN

01s 60A 0.1s FIYW 1s 60A

Y.ooooan ®

MODUS JOB

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.

@ SYSTEM-MENU " [ :
yymmmaa hhmmss : kJ

SETTINGS @ Sprachen 24
e FW-Upgrade
e Alarmliste
e Datum & Uhrzeit

VERFAHREN
* Info

°
® Reset
(D )

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewunschte Einstellung zu wahlen.
Wahlen Sie den folgenden Pfad: Weld log>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

N —

2025-
04-13

202595810 3, . . 04 :

09:58:24 ¥ b - 0.1

’DC

04-13

RUCKWARTS

2005 o0
Oty 095750

2005 oo :
oa1s  0ST1E 4 . - .

o D o
—_ N w ~ 4
’ ’ s ;

I

©:

EXPORT

Der Bildschirm zeigt:
- Laufende Nummer der Schweif3naht ab dem Zeitpunkt des Einschaltens des Generators (beginnt bei jeder
Einschaltung bei 1)
- Datum (Tag/Monat/Jahr)
- Uhrzeit (Uhrzeit/Minute/Sekunde) Schweil3beginn
- Schweilldauer in Sekunden (einzelne Naht)
Durchschnittlicher SchweiRstrom (Naht ausgefihrt)
Mittlere Schweillspannung (Naht ausgefuhrt)
Mittlere Drahtgeschwindigkeit (&ndert sich nur, wenn mit k-deep)
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- Jobnummer (falls geladen)
- Momentane Lichtbogenenergie in kJ

Wenn SCHUTZGRENZEN aktiv sind , andert sich bei Auftreten einer Alarm-/Warnbedingung die Box fur den
kontrollierten Parameter in der Farbe:
- Uberschreitung des eingestellten Alarmgrenzwertes (rote Box + Symboll fiir Untergrenze oder Symbolt fir
Obergrenze)
- Uberschreitung des eingestellten Warngrenzwertes (gelbe Box + Symboll fir Untergrenze oder Symbolt
fur Obergrenze)

- Moo _ i (=

yymmmaa hhmmss

EXIT

2025- y
04-13 09:58:24 . b - 0.1

2025 oo
oitg 095810

RUCKWARTS

=

EXPORT

09:57:50

09:57:15

15.2 EXPORTIEREN WELD LOG

@usse%»ﬂ—»@
- oo | i Ed RSO _ i (=

N. yymmmaa hhmmss A m/min yymmmaa hhmmss A
4

EXIT EXIT

—

RUCKWARTS

2025- 2025-

04-13

2025 09:58:10 0.1 :

09:58:24 . 60 l - 0.1 09:58:24 . 60 b - 0.1

04-13

RUCKWARTS

2025 go5750 5. | . 0 04 2025 o570 5. | . 0 04

04-13 04-13
e e . . OEZHR - O
2025- 2025-

09:57:15 § k - 1 U.0

N.
4
- : 2025-
Oats 0958 ! . - . Oaq3 098810 3 . - 0.1
B d—————————— B EE—
1

GRS

oitg 095715 4 | - 1 U ner

In

o
o

1. Stecken Sie einen USB-Stick in den entsprechenden Anschluss ein.
2. Driucken Sie die Taste [EXPORT].
3. Dricken Sie die Taste [csv].

Durch Dricken der Taste <:| [RUCKWARTS] kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Durch Dricken der Taste 8 [EXIT] kehren Sie zum Hauptbildschirm zurlck.
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Die Daten werden im CSV-Format gespeichert, das beispielsweise Uiber Excel importiert werden kann.

A B C | D E | F G | H | | J K L | M |
1 |Type :weldlogs l
2 |Date: 2021/04/01 12:49:43
3 |Machine : 257
4 |NumsSer: 180027
5 |Seam Date Start Arctime Current Voltage Speed Power Energy Gas Job Alarm
6 s A v m/min W ki 1/min
7 6 16/03/2021 10:01:49 5,6 100 20,1 2,3 1435 8 0 0 0
8 5 16/03/2021 10:00:40 10,2 104 16,2 2,3 1499 15,2 0 0 0
9 4 16/03/2021 09:57:49 5,6 110 15,2 24 895 5 0 0 0
10 3 16/03/2021 09:52:22 3,4 133 15,8 2,3 887 3 0 0 0
1 2 16/03/2021 09:27:07 6,8 116 17 2,3 1627 11,1 0 0 0
12 | 1 16/03/2021 09:25:56 22,8 114 15,7 2,3 1616 36,8 0 0 0
13 | 3 15/03/2021 14:44:55 1,6 110 21,1 2,2 1430 2,3 0 0 0
14| 2 15/03/2021 14:43:58 1.4 114 18,1 21 1560 2,2 0 0 0
15 | 1 15/03/2021 14:43:01 4,2 113 16,4 2,2 1571 6,6 0 0 0
16 | 2 15/03/2021 14:29:50 5,8 113 15,3 2,2 1539 89 0 0 0
17 | 1 15/03/2021 14:24:43 4,2 107 16,6 23 1434 6 0 [i} 0
18 | 3 15/03/2021 14:13:52 1,2 99 22,7 2,1 1407 1,7 1] 0 0
19 | 2 15/03/2021 14:13:00 2 104 20,7 2,3 1386 2,8 0 0 0
20 | 1 15/03/2021 14:11:14 3,2 100 21,7 a11,7 1311 4,2 0 i} 0
21 | 4 15/03/2021 13:52:07 2,6 107 138 2,2 1492 3,9 0 0 0
22 | 3 15/03/2021 13:50:49 3 113 16,7 2,3 1438 4,3 0 0 0
23 | 2 15/03/2021 13:49:49 3,4 107 18 2,3 1443 4,9 0 0 0
24 1 15/03/2021 13:48:04 5,8 106 18,2 2,3 1330 8,1 0 0 0
25 2 15/03/2021 13:35:37 4,6 117 14,8 2,3 1400 6,4 0 0 0
26 1 15/03/2021 13:07:38 5,8 111 16,2 2,3 1332 7.7 0 0 0
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16 SERVICE

Das Service-Menu wird verwendet, um zusatzliche Funktionen zu aktivieren; das Passwort wird dem
Endbenutzer nicht zur Verfligung gestellt, da die Aktivierung dieser Funktionen dem technischen Personal
vorbehalten ist, das vom Hersteller fur die Wartung und Fehlerbehebung der Ausriistung qualifiziert und
befahigt ist.

@ SchweilRstrom ﬁ @ MEN U

SETTINGS 20 A 20 A 50 0 \/  FAVORT serves @ SchweilR-Setup

(BSystem

L L * Import/Export
e #nc
e Schutzgrenzen
VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewulnschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

N —

@ SYSTEM-MENU SERVICE

seTines — © Alarmliste BRI ogin
e Datum & Uhrzeit e Validierung

¢ Info .

e Weld log

VERFAHREN A VERFAHREN
® Reset

e Konfiguration >
(lService

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Service>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestétigen.
6. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Login>
7. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
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Passwort
poeeee | ®

B o o [P |
I O

0

D (D

8. Drehen Sie den Encoder, um die Nummer auf dem Tastenfeld auszuwahlen.
9. Dricken Sie die Encodertaste, um die Auswahl zu bestatigen.

® Information Das Bedienfeld ist vom Touchscreen-Typ. Sie kénnen Einstellungen vornehmen, indem Sie

entweder die mechanischen Tasten verwenden oder auf die Symbole tippen, die auf dem Bildschirm
erscheinen.

10. Dricken Sie die Taste [ENTER], um das Passwort zu bestatigen.
11. Dricken Sie die Taste [EXIT], um den Bildschirm zu verlassen.
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17 VALIDIERUNG

Dieser Abschnitt wird fir die Durchfiihrung von Verifikationstests gemaf den Vorschriften verwendet. Es wird
auf das entsprechende Handbuch verwiesen, um die Betriebsverfahren zu kennen.
Im Folgenden wird das fur den Zugriff auf das Meni VALIDIERUNG zu befolgende Verfahren angefiihrt.

@ Schweilstrom ﬁ @ MEN U

SETTINGS 20 A 20 A 50 0 \/  FAvORT serves @ SchweilR-Setup

(BSystem

L L * Import/Export
®c #nc
e Schutzgrenzen
VERFAHREN VERFAHREN

01s 60 A 01sm 1s 60A 2s

Y.oooooo

MODUS

Driicken Sie die Taste [MENU].

Drehen Sie den Encoder, um die gewulnschte Einstellung zu wahlen.

Wabhlen Sie den folgenden Pfad: System>

3. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste VORWARTS], um zu bestatigen.

N —

@ SYSTEM-MENU SERVICE

sernes @ Alarmliste semmies e Login
e Datum & Uhrzeit ( WV alidierung

¢ Info .

e Weld log

VERFAHREN

® Reset

e Konfiguration >
LlService

4. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Service>
5. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
6. Drehen Sie den Encoder, um die gewlinschte Einstellung zu wahlen.
Wabhlen Sie den folgenden Pfad: Validierung>
7. Driicken Sie die Encoder-Taste oder die Taste [VORWARTS], um zu bestéatigen.
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Es sind die folgenden Optionen verflgbar:
- Schweildstrom und -spannung
- Leerlaufspannung
- Validierung Verfahren

SERVICE

Cay I BSchweillstrom und -spannung >
e Offene Spannung (U0)

e Validierung Verfahren
,DC

VERFAHREN RUCKWARTS

Discovery 3200AC/DC
Discovery 4000AC/DC
Discovery 5000AC/DC

@ Information Das spezifische Handbuch fiir die Betriebsverfahren zur Validierung konsultieren.
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18 TECHNISCHE DATEN

Angewandte Richtlinien

Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE)

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC)

Niederspannungsrichtlinie (LVD)

Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe (RoHS)

Umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte (Eco Design)

Baunormen

EN 60974-1; EN 60974-5; EN 60974-10 Klasse A

Konformitatskennzeichnung

’E Gerat genugt den geltenden EU-Richtlinien

Gerat entspricht den geltenden britischen Vorschriften

Gerat in Umgebungen mit erhdhtem Risiko von elektrischem Schlag verwendbar

E Gerat genugt der WEEE-Richtlinie

v,

reus Gerat geniigt der RoHS-Richtlinie
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Betriebsspannung

3 x 400 Va.c. £ 15% 50/60 Hz

Netzschutz

20 A verzogert (MMA)
32 Averzogert ( TIG, MIG)

Zmax

TBD

Abmessungen (L x H x T)

293 mm x 466 mm x 722 mm

Gewicht

40.6 kg

Isolationsklasse

Schutzgrad IP23S
Kiihlung AF: Zwangskuhlung (mit Ventilator)
Maximaler Gasdruck 0.5 MPa (5 bar)
Betriebsart der Schweiflung MMA WIG MIG
D D =
Statische Kennlinie Fallende Fallende Flache
Kennlinie Kennlinie Kennlinie
Einstellbereich fiir Strom und 10A-204V 3A-102V 10A-145V
Spannung 320A-328V 320A-228V 320A-30.0V
. . 50 % (40 °C) 320A-32.8V 320A-228V 320A-30.0V
ﬁl‘j:‘é"e'“smm - Betriebsspan- 60 % (40 °C) 280A-31.2V 280A-212V 280 A-28.0V
100 % (40 °C) 240A-29.6V 240A-19.6V 240A-26.0V
50 % (40 °C) 14,1 kVA - 12,7 kW 10,8 kVA - 9,5 kW 12,9 kVA - 11,6 kW
Maximale Leistungsaufnahme 60 % (40 °C) 11,9 kVA - 10,6 kW 8,7 kVA- 7,7 kW 10,7 kVA - 9,5 kW
100 % (40 °C) 9,8 kVA - 8,6 kW 7,3 kVA - 6,1 kW 8,6 kVA - 7,5 kW
50 % (40 °C) 20,3A 155A 18,6 A
Maximal aufgenommener Strom 60 % (40 °C) 17,2 A 12,6 A 15,4 A
100 % (40 °C) 14,1A 10,5A 12,4 A
50 % (40 °C) 14,4 A 11,0A 13,2A
Effektive Stromaufnahme 60 % (40 °C) 13,3A 9,8A 11,9A
100 % (40 °C) 14,1A 10,5A 12,4 A
HF-Spitzenspannung (Up) 9.1 kV
Offene Spannung (U0) 68.1V
Offene Spannung reduziert (Ur) 11V

Wirkungsgrad der Stromquelle

Wirkungsgrad (320 A - 32,8 V):
80,4 %

Energieverbrauch im unbelasteten Zustand (U1 = 400 Va.c.):

235W

Kritische Rohstoffe

Nach Angaben unserer Lieferanten. Dieses Produkt enthalt keine kritischen Rohstoffe in
Mengen von mehr als 1 g pro Komponente.
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18.2 DiscoVvERY 4000AC/DC
Betriebsspannung 3 x400 Va.c. £ 15% 50/60 Hz
Netzschutz 32 A verzogert
Zmax TBD
Abmessungen (LxH x T) 293 mm x 466 mm x 722 mm
Gewicht 41.0 kg
Isolationsklasse
Schutzgrad IP23S
Kiihlung AF: Zwangskuhlung (mit Ventilator)
Maximaler Gasdruck 0.5 MPa (5 bar)
Betriebsart der Schweillung MMA WIG MIG
D D =
Statische Kennlinie Fallende Fallende Flache
Kennlinie Kennlinie Kennlinie
Einstellbereich fiir Strom und 10A-204V 3A-102V 10A-145V
Spannung 400A-36.0V 400A-26.0V 400A-34.0V
] ) 40 % (40 °C) N.A. N.A. N.A.
ﬁﬁ:‘ge'“smm - Betriebsspan- 60 % (40 °C) 400A-36.0V 400A-26.0V 400A-340V
100 % (40 °C) 360A-344V 360A-244V 360A-32.0V
40 % (40 °C) N.A. N.A. N.A.

Maximale Leistungsaufnahme

60 % (40 °C)

18,6 kVA - 17,5 kW

14,5 kVA - 13,6 kW

17,5 kVA - 16,6 kW

100 % (40 °C)

16,0 kVA - 15,2 kW

12,4 kVA - 11,56 kW

14,9 kVA - 14,1 kW

40 % (40 °C) N.A. N.A. N.A.
Maximal aufgenommener Strom 60 % (40 °C) 26,8 A 21,0A 253A
100 % (40 °C) 23,1A 179A 21,5A
40 % (40 °C) N.A. N.A. N.A.
Effektive Stromaufnahme 60 % (40 °C) 20,8 A 16,3 A 19,6 A
100 % (40 °C) 23,1A 17,9A 21,5A
HF-Spitzenspannung (Up) 9.1 kV
Offene Spannung (U0) 68.1V
Offene Spannung reduziert (Ur) 1.1V
Wirkungsgrad (400 A - 36,0 V):
Wirkungsgrad der Stromquelle - - 80,0 %
Energieverbrauch im unbelasteten Zustand (U1 =400 Va.c.):
235W

Kritische Rohstoffe

Nach Angaben unserer Lieferanten. Dieses Produkt enthalt keine kritischen Rohstoffe in

Mengen von mehr als 1 g pro Komponente.
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Betriebsspannung 3 x400 Va.c. £ 15% 50/60 Hz
Netzschutz 32 A verzogert

Zmax TBD
Abmessungen (LxH x T) 293 mm x 466 mm x 722 mm
Gewicht 41.0 kg
Isolationsklasse

Schutzgrad IP23S

Kiithlung AF: Zwangskuhlung (mit Ventilator)

Maximaler Gasdruck

0.5 MPa (5 bar)

Betriebsart der Schweillung MMA WIG MIG
Y ™ =
Statische Kennlinie Fallende Fallende Flache
Kennlinie Kennlinie Kennlinie

Einstellbereich fiir Strom und 10A-204V 5A-10.2V 10A-145V
Spannung 500A-40.0V 500A-30.0V 500A-39.0V
. . 40 % (40 °C) 500A-40.0V 500A-30.0V 500A-39.0V
ﬁﬁ:‘é"e"‘smm - Betriebsspan- 60 % (40 °C) 430A-372V 430A-272V 430A-355V
100 % (40 °C) 380A-352V 380A-255V 380A-33.0V

40 % (40 °C)

26,3 kVA - 24,5 kW

21,2 kVA - 19,6 kW

25,6 kVA - 23,9 kW

Maximale Leistungsaufnahme

60 % (40 °C)

20,7 kVA - 19,5 kW

16,2 kVA - 15,2 kW

19,7 kVA - 18,6 kW

100 % (40 °C)

17,0 kVA - 16,2 kW

13,3 kVA - 12,5 kW

16,0 kVA - 15,2 kW

40 % (40 °C) 379A 30,7A 37,0A
Maximal aufgenommener Strom 60 % (40 °C) 29,8A 234A 28,5A
100 % (40 °C) 247 A 19,2A 23,1A
40 % (40 °C) 240A 19,4 A 234 A
Effektive Stromaufnahme 60 % (40 °C) 23,1A 18,1A 22,1A
100 % (40 °C) 247 A 19,2 A 23,1A
HF-Spitzenspannung (Up) 9.1 kV
Offene Spannung (U0) 68.1V
Offene Spannung reduziert (Ur) 1.1V
Wirkungsgrad (500 A - 40,0 V):
Wirkungsgrad der Stromquelle - - 80,3 %
Energieverbrauch im unbelasteten Zustand (U1 = 400 Va.c.):
235W

Kritische Rohstoffe

Nach Angaben unserer Lieferanten. Dieses Produkt enthalt keine kritischen Rohstoffe in
Mengen von mehr als 1 g pro Komponente.
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